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24 de marzo de 2014

ITON. DAVID BERNIER
SECRETARIO DE ESTADO
DEPARTAMENTO DE ESTADO

CALLE SAN JOSI: ESQUINA SAN FRANCISCO
SAN JUAN PR 00901

Honorable seilor Secretario:

Re: ADOPCION DE ENMIENDAS AL REGLAMENTO
PARA EL CONTROL DE LA CONTAMINACION ATMOSFERICA

" De conformidad con la Seccién 2.8 de la Ley de Procedimiento Administrative Uniforme, Ley Nim.
170 de 12 de agosto de 1988, segn enmendada (3 LP.R.A 2128), adjunto original y tres copias en
espaiiol y en inglés del Reglamento enmendado para su presentacién ante el Departamento de Estado,
Sirvase registrar el mismo segtin lo requiere fa Ley Niim. 170, supra. Dicho replamento fue aprobado
por la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental mediante la R-13-17-29 del 23 de
diciembre de 2013. ' '

Ademds, incluimos evidencia de la publicacién de los Avisos Piblicos en los periédicos y hacemos
constar la certificacién sobre publicacién en la pigina electrénica de la agencia,

Cordialyiente,

L A“ . '
ﬁa/t%g Y |
G_,cd . Thura M. elez/Vele T\h\\
Presidefita

Fdlficio de Agenclas Amblentales Cruz A, Matos
Usb, San José Industidal Park, Ave. Porice de Ledn 1375, San Juan, PR 00926-2684
P.O. Box 11488, San Juan, PR 00910
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24 de junio de 2014

Leda, Laura M. Vélez Vélez

Presidenta

Junta de Calidad Ambiental

Apartado 11488

San Juan, Puerio Rico 00910

Estimado licenciado Vélez:

Tenemos a bien informarle que el 13 de junio de 2014, quedd radicado en esie
Departamento, a tenor con las disposiciones de la Ley Nim. 170 de 12 de agosto de
1988, segiin enmendada, el siguiente reglamento:

Nimero:

8485

Fnmienda al Reglamento para e! Confrol de Ia
Contaminacién Afmosférica (Reglamento Nam. 5300,
segiin enmendado) (Reglas 102 y 405) Estas enmiendas
han sido promulgadas por 1a Resolncion R-13-17-29 del
23 de diciembre de 2013, con el propdsito de incluir las
Guias de Emisiones y Tiempos de Cumplimiento para
los Incineradores Existentes de Lodos de Aguas
Residuales y ser consistentes con las definiciones
aprobas por la Agencia Federal de Proteceién
Ambiental (IEPA) incluidas en las guias.  Istas
enmiendas serdn enviadas a lan EPA para acutalizar el
Plan de Implantacidn Estatal para Puerto Rico,

Conforme a la Ley 149 de 12 de diciembre de 2005, el Departamento de Estado radicarg
una copia a la Biblioteca Legislativa, Incluimos copia del reglamento numerado.

Cordialmente,

Francisco J duguez Bemier
Secretario Auxiliar de Servicios

Angjos

FRB/lnwv



ESTADD LIBRE ASOCIADO DB
PUBRRTO RICO

JURTA DE CANDAD AAMBIENTAL

Niaimero: 8485

TFecha: 13 de junio _de 2014

Aprobado: Hon, David E. Bernier Rivera
Seeretario de Istado

T
Por: IDrancisco J. Rodriguez Bernier
Secretario Anxiliar de Servicios

DNMIENDA AT REGLAMENTO PARA EIL CONTROL DE LA
CONTAMINACION ATMOSFERICA

(Reglamento Nuim, 5300, segin enmendado)

(REGLAS 102 Y 405)

2014

Edificio de Agencias Ambientales Croz A, Matos

Lhib, San Jos& Industrial Pask, Ave. Pance de Ledn 1375, San Juan, PR 00026-2604
P.O. Box 11488, San jusn, PRt 00010

Tel. 787-767-8181, Fax 787-767-4851

wvw, jea.gobierng.pr
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LESTADO LIBRE ASOCIADO DY PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
[UNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

De acuerdo con la Ley de Politica Pidblica Ambiental (Ley Ndm. 416 de 22 de septiembre de 2004, segiin
enmendada) y la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, (Ley 170 del 12 de agosto de 1988 y el Titulo 40
del Cédigo de Regulaciones Federales, Parte 70, se han enmendado las Reglas 102 y 405 del:

REGLAMENTO PARA EL CONTROL DELA
CONTAMINACION ATMOSEERICA
Reglamento nim. 5300 del 28 de agosto de 1995, segiin enmendado.

Hstas enmiendas han sido promulgadas por la Resolucién R-13-17-29 del 23 de diciembre de 2013, con el
propésito de incluir las Guias de Emisiones y Tiempos de Cumplimiento para los Incineraderes Existentes de Lodos
de Aguas Residuales y ser consistentes con las definiclones aprobadas por la Agencia Federal de Proteccidn
Awmbiental (EPA, en inglés) incluidas en las guias. Estas enmiendas serén enviadas a la EPA para actualizar el Plan
de Implantacién Estatal para Puerto Rico.

En San Juan, Puerto Rico a {,J~de junio de 2014
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/ St. Ramén J obpz O Leda, Szette M. Meléndez Cslén-
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

INDICE

REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE LA
CONTAMINACION ATMOSFERICA
(Reglamento Niim. 5300, segtin enmendado)

Enmienda a las Reglas 102 y 405

Treinta (30) dias después de su radicacion

Fecha de Vigencia:
en el Departaments de Hstado.

REGLA PAGINA
Regla 405(d} - Gula de Emnisiones y Tiempos de Cumplimiento

para los Incineradores Existentes de Lodos de Aguas Residuales.vmnnn. 1
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Regla 405(d)

(a1

(dD(1)A)

(d(1)(B)

(d)(IXC)

Guia de Emisiones y Tiempos de Cumplimiento
para los Incineradores Existentes de Lodos de
aguas residuales (“Sewage Sludge Incinerators” o
SSI en Inglés)

Aplicabilidad

Esta regla establece las guias para emisiones y los
itinerarios de cumplimiento para el control de las
emisiones de los incineradores de lodos de aguas
residuales (Unidades SSI). Los contaminantes a los
que aplican estas guias se encuentran en las Tablas 1 y
2 de esta regla. :

Las unidades SSI que comenzaron a construirse en o
antes del 14 de octubre del 2010 deben estar en
cumplimiento tan rdpidamente como sea practico
luecgo de la aprobacién de esta regla, pero no a mas
tardar del 21 de marzo del 2016 o tres afios luego de la
fecha de efectividad de 1a aprobacién de esta regla, la
que ocurra primero.

Las unidades SSI son unidades de incineracién que
queman lodos de aguas residuales para reducir el
volumen de los lodos de aguas residuales a través de la
remocidn del material combustible. Los disefios de las
unidades de incineracién de lodos de aguas residuales
incluyen lfechos fluidizados y multiples soleras. Las
unidades SSI también incluyen, pero no estin
limitadas a, sistema de alimentacion de lodos de aguas
residuales, sistema auxiliar de alimentacién de
combustible, sistema de parrilla, sistema de conducto
de gas, equipo de recuperacién de calor residual, si
alguno, y sistema de ceniza de fondo. La unidad SSI
incluye todos los sistemas para el manejo de cenizas
que esta conectado al sistema de manejo de ceniza de
fondo. El sistema de ceniza de fondo de la unidad de
combustion termina en la estacion de carga de
camiones o en algin equipo similar que transfiere la
ceniza a su desecho final. La unidad SSI no incluye



(d(DHD)

(d)(D)(E)

(d)(1)(F)

(d)2)

(D(@)(A)

equipo para el control de la contaminacion del aire o la
chimenea.

Esta regla exime a las unidades de combustion que
incineran lodos de aguas residuales y no estin
localizadas en una instalacidén de tratamiento de aguas
residuales disefiadas para el {ratamiento de lodos de
aguas residuales. Estas unidades podrian estar sujetas a
la Regla 405(c) del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Atmosférica (RCCA). El duefio u
operador de dicha unidad de combustion debe
notificarle a la EPA y a la JCA de su reclamo de
exencidn bajo esta seccidn.

Si el duefio u operador de una unidad SSI le hace
cambios que caen dentro de la definicion de
modificacién luego del 21 de septiembre del 2011, la
unidad SSI queda sujeta a la Parte 60, Subparte LLLL
del Titulo 40 del Cddigo de Regulaciones Federales
(40 CFR) y el plan del estado no es aplicable a esa
unidad.

Si el duefio u operador de una unidad SSI le hace
cambios fisicos u operacionales a una unidad SSI que
se haya empezado a construir en o antes del 21 de
septiembre del 2011 principalmente para cumplir con
el plan del estado, la Parte 60, Subparte LLLL del 40
CFR no le aplicard a esa unidad. Tales cambios no
cualifican como modificaciones bajo la Subparte
LLLL.

Limites de Emision, Estandares de Emision,
Limites Operacionales y Requisitos

Para la fecha de cumplimiento que se establece en el
plan aprobado del estado, plan Federal o {a delegacion,
seglin corresponda, usted debe cumplir con los limites
y estdndares de emisiones que estan detallados en la
Tabla 1 y 2 de esta regla. Los limites y estandares de
emisiones aplican en todo momento en que la unidad
esté¢ en operacion y durante los periodos de mal



funcionamiento. Los limites y estandares de emisiones
aplican a las emisiones de la chimenea de desvio o
ventilador mientras los lodos de aguas residuales estan
dentro de la camara de combustion (por ejemplo, hasta
que se haya cortado el fluyjo de lodos de aguas
residuales al quemador por un periodo de tiempo no
menor que el tiempo que los lodos de aguas residuales

permanecen dentro del incinerador).

TABLA 1: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS
NEGRAS CON LECHOS FLUIDIZADOS

Para el
contaminante

Usted debe cumplir
con este limite de
emisiones®

Usando estos métados para
calcular promedios y
voliintenes minimos de
muestreo o duracién

Y deferminar el
cumplimiento usando este
método

Material
particulado

18 miligramos por
metro cibico seco
estandar

Promedio de 3 corridas
(tomar wn volumen minimo
de muestra de 1 metro cibico
seco estandar por corrida)

Prueba de desempefio
(Método 5 del Codigo 40 de
las Regulaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice
A-3; Métado 26A o Métado,
29 del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales
{CFR) Parte 60, apéndice
A-8).

Cloruro de
hidrégeno

0.51 partes por millén
por volumen seco

Promedio de 3 corridas
(tomar un volumen minimo
de 1 metro clibico seco
estandar por corrida)

Prueba de desempefio
(Método 26 A del Codigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8).

viondxido de
carbono

64 partes por millén
por volumen seco

Promedio de 3 corridas
{tomar vpa muestra minima
de una hora por corrida)

Prueba de desempeiio
(Método 10A o 10B del
Codigo 40 de las
Regulaciones Federales
{CFR) Parte 60, apéndice
A-4).

Dioxinas/furanos
(en base a la masa
total); o
Dioxinas/furanos
{enbascala
cquivalencia de
toxicidad)

1.2 nanogramos por
metro cibico seco
estandar (en base a la
masa total); 0 0.10
nanogramos por metro
cabico seco estindar
(en base a la
equivalencia de

loxicidad)

Promedio de 3 corridas
(tomar un volumen minimo
de 1 metro ciibico seco
estandar por corrida)

Prueba de desempefio
(Método 23 del Cédigo 40
de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-7).




Para el
contaminante

Usted debe cumplir
con este limite de
emisiones?

Usando estos métodes para
calcular promedios y
vollimenes minimos de
muestreo o duracion

Y determinar ef
cumplimiento usando este
méfodo

Mercurio

0.037 miligramos por
metro cubico seco
estandar

Promedio de 3 corridas (Para
el Método 29 y ASTM
D6784-02 (Preaprobado
2008)°, tomar un volumen
ininimo de 1 metro ciibico
seco estandar por corrida,
Para ¢l Método 30B, tomar
una muestra minima segin se
especifica en el Método 30B
del Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice A—
8)

Prueba de desempeilo
{(Método 29 del Codigo 40
de las Repulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-8; Método 30B
del Codigo 40 de las
Reguiaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice
A-8; 0 ASTM D§784--02
{Preaprobado 2008)").

Oxidos de
nitrégeno

150 partes por miilén
por volumen seco

Promedio de 3 corridas
(tomar una muestra minima
de una hora por corrida)

Prueba de desempeiio
(Método 7 o 7E del Cédigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-4),

Bioxido de azufre

15 partes por mitlén
por volumen seco

Promedio de 3 corridas (Para
el Método 6, tomar un
volumen ménimo de 60 litros
por corrida. Para ef Método
6C, tomar una muestra
minima de una hora por
corrida)

Prucha de desempefto
(Método 6 o 6C del Cédigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte 40,
apéndice A—4; 0
ANSIVASME PTC-19.1¢-
19812

Cadmio

0.0016 miligramos por
ntetro cibico seco
estandar

Promedio de 3 corridas
(fomar un volumen minimo
de 1 metro cabico seco
estandar por corrida)

Prueba de desempefio
(Mé(odo 29 del Cédigo 40
de las Regulaciones
Federales (CFR) Patte 60,
apéndice A-8). Use el
GFAAS o ICP/MS para el
andlisis final,

Plomo

0.0074 miligramos por
metro ciibico seco
estandar

Promedio de 3 corridas
(tomar un volumen minimo
de muestra de 1 metro clibico
seco estandar por corrida)

Prueba de desempefio
(Méiodo 29 del Codigo 40
de las Regulaciones
Federales (CFR) Patle 60,
apéndice A-8. Use el
GFAAS o ICP/MS para el
andlisis final.

Emisiones que se
escapan ditrante el
mangjo de cenizas

Emisiones visibles de
la ceniza de
combustion del sistema

de traslado (incluyendo

Tres periodos de observacion
de 1 hora,

Prueba de emisiones
visibles (Método 22 del
apéndice A-7 de esta parte).

los puntos de




Para el
contaminante

Usted debe cumplir
con este limite de
emisiones?

Usando estos métodos para
caleular promedios y
voliimenes minimos de
muestreo o duracién

Y determinar el
cumplimiento usando este
método

transferencia del

mas del 5 por ciento
del periodo de
observacién por hora,

sistemna de fraslado) por

2Todes los limites de emision son medidos al 7 por ciento de oxigeno, base seca en condiciones

estandares.

b Usted tiene la opcidn de cumplir con el Himite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la masa
total o con el Himite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la equivalencia de toxictdad.

¢ Incorperado por referencia, ver Codigo 40 de las Repulaciones Federales (CFR) §60.17,

TABLA 2: LIMITES Y ESTANDARES DE EMISIONES PARA LOS
INCINERADORES EXISTENTES DE RESIDUOS DE AGUAS
NEGRAS CON MULTIPLES SOLERAS

Para el
coifaminante

Usted debe
cumplir con cste
limite de
emisiones?®

Usando estos métocdos para
calcular promedios y
voliimenes minimos de
muestreo o duracién

Y determinar el
cumplimiento usando
este método

Material
particulado

80 miligramos por
metro ciibico seco
estandar

Promedio de 3 corridas (tomar
un volumen minimo de 0.75
metro ciibico seco estandar
por corrida)

Prueba de desempefio
(Método 5 del Cadigo 40
de las Reguiaciones
Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-3;
Método 26A o Método
29 del Codigo 40 de las
Regulaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice
A-8).

Cloruro de
hidrogeno

1.2 partes por mitlén
por volumen seco

Promedio de 3 corridas (Para
el Método 26, tomar un
volumen minimo de 200 litros
por corrida. Para el Método
26A, tomar un volumen
minimo de 1 metro cibico
seco estindar por corrida)

Prueba de desempeiio
{(Método 26 0 26A del
Cédigoe 40 de las
Reguiaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice
A-8).




Para el
contaminante

Usted debe
cumplir con este
limite de
emisiones?

Usando estos métodos para
caleular promedios y
voltimenes minintos de
muestreo o daracion

Y determinar el
cumplimienfo usando
este método

Mondxido de

3,800 partes por

Promedio de 3 corridas (fomar

Prueba de desempefto

carbono mifllén por volumen  juna muestra minima de una  {(Método 10A o 10B def
S€CO hora por corrida) Codigo 40 de las
Regulaciones Federales
(CFR) Parte 60, apéndice
A-4),
Dioxinas/furanos ]5.0 nanograinos por  |Promedio de 3 corridas (lomarPrueba de desempefio

(en base a la masa
total)

nielro clibico seco
estandar; o

Dioxinas/furanos
{en baseala
equivalencia de
toxicidad)®

(.32 nanogramos por
melro ctibico seco
estandar

ui volumen minimo de |
metro cibico seco estandar
por corrida)

(Método 23 del Cédigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-7).

Mercurio

0.28 miligramos por
metro cObico seco
eslandar

Promedio de 3 corridas (Para
el Método 29 y ASTM
D6784-02 (Preaprobado
2008)°, tomar un volumen
minimo de [ metro ciibico
seco estandar por corrida, Para
el Método 303, tomar una
imuestra minima segln se
especilica en el Método 30B
det Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR)
Parte 60, apéndice A-8)

Prueba de desempefio
(Méiodo 29 del Cadigo
40 de las Regulaciones
Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-§;
Método 30B del Cédigo
40 de las Reguiaciones
Federales (CFR) Parte
60, apéndice A-3; o
ASTM D6784-02
(Preaprobado 2008)°).

Oxidos de
Hirdgeno

220 partes por millon
por volumen seco

Promedio de 3 corridas (tomar
una muestra minima de una
hora por corrida)

Prueba de desempefio
(Método 7 o 7E del
Cédigo 40 de las
Regulaciones Federales
{CFR) Parte 60, apéndice
A-4).

Bidéxido de azufre

26 partes por milién
por volumen seco

Promedio de 3 corridas (Para
el Método 6, tomar un
volumen mifnimo de 200 litros
por corrida, Para el Método
6C, tomar una muestra
minima de una hora por
corrida)

Prueba de desempefio
(Métoda 6 o 6C del
Codigo 40 de las
Reguiaciones Federales
{CFR) Parte 40, apéndice
A—4; o ANSI/ASME
PTC £9.10-1931).°

Cadmio

0.095 miligrainos por
metro eitbico seco
estandar

Promedio de 3 corridas (tomar
un volumen minimo de |
metro cibico seco estandar
por corrida)

Prueba de desempeilo
(Método 29 del Codigo
40 de las Regulaciones
Federates (CFR) Parte

60, apéndice A-8).




Usted debe
cumplir con este

Usando estos métodos para

T caleular promedios y Y determinar el
Para el limite de voliimenes minimos de | cumplimiento usando
contaminante emisiones? muestreo o duracién este méfodo
Plomo 0.30 miligramos por  [Promedio de 3 corridas (tomar[Prueba de desempeiio
metro cubico seco un volumen minimo de 1 (Método 29 del Cédigo
estandar metro chbico seco estandar 40 de las Regulaciones
por corrida) Federates (CFR) Parte

60, apéndice A-8).

Emisiones que se
escapan durante el
inanejo de cenizas

hora.

Emisiones visibles de |Tres periodos de observacién [Prueba de emisiones

la ceniza de de 1 hora, visibles (Métado 22 del
combustion des apéndice A-7 de esta
sistema de trastado parte).

(incluyendo los puntos
de transferencia del
sistemna de traslado)
por no mds del 5
porciento del perfodo
de observacion por

aTodos fos limites de emisidn son medidos al 7 por ciento de oxigeno, base seca en condiciones

estandares.

b Usted tiene ka opcidn de cumplir con el fimite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la masa
total o con el limite de emisiones de dioxinas/furanos en base a la equivalencia de toxicidad.

®Incorporado por referencia, ver Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR) §60.17.

(D2)(B)

Usted debe cumplir, segiin correspondan, con los
limites y requisitos operacionales especificados en los
parrafos (d)(2)(B)(i) al (iv) y (viii) de esta seccion, de
acuerdo al programa que se especifica en el parrafo (v)
de esta seccién. Los parametros operacionales para los
cuales usted establecerd los limites de operacion para
el depurador htimedo, el filtro de tela, el precipitador
electrostatico, o las inyecciones de carbdn activado se
encuentran en la Tabla 6 de esta regla. Usted debe
cumplir con los requisitos operacionales en el péarrafo
(vi) de esta seccién y con los requisitos en el parrafo
(vii) de esta seccion para cumplir con cualquier nuevo
limite operacional, reestablecido en (d)(9)(B). Los
limites y estidndares de emisiones aplican en todo
momento en el que los lodos de aguas residuales estén
dentro de la camara de combustion (por ejemplo, hasta




(d)(2)(B)(D)

(d)@)(B)Gi)

(d))B)(iii)

(D@)B)(v)

(dD2)B)(vi)

que se haya cortado el tlujo de lodos de aguas
residuales al quemador por un periodo de tiempo no
menor que el tiempo que los lodos de aguas residuales
permanecen dentro del incinerador).

Usted debe cumplir con el limite operacional
especificado para el local para la temperatura minima
operacional de la camara de combustion (o cadmara de
postcombustion) que usted establece en (d)(8)(B).

Si usted usa un depurador humedo, precipitador
electrostatico, inyeccion de carbén activado, o
postquemador para cumplit con un limite de
emisiones, usted debe cumplir con los limites
operacionales especificados para el local que usted
establece en (d){8)}(B) para cada pardmetro asociado
con cada dispositivo para ¢l conlrol de la
contaminacion del aire,

Si usted usa in filiro de tela para cumpliv con los
limites de emisiones, usted debe instalar el sistema de
deteccion de fugas en las bolsas especificado en las
secciones (d)(8)(D)(ii) y (d)5)(B)(i1)(3)(a) y operar el
sistema de deteccion de fugas en las bolsas de tal
maneta que la alarma no suene por mas del 5 por
cienfo del tiempo que esté en operacién durante un
periodo de 6 meses. Usted debe calcular el tiempo de
alarma segun se especifica en (d)(9B)(1)(2)(a).

Usted debe cumplir con los requisitos operacionales en
su plan de monitoreo para la fuga de emisiones
especifico para el local que sometid segin las
especificaciones de (d)(8)(D)(iv) para asegurar que su
sistema de manejo de cenizas cumplirda con los
estdndares de emisiones para la fuga de emisiones que
se producen durante el manejo de las cenizas.

Para la fecha de cumplimiento que se establece en el
plan aprobado del estado, plan Federal o la delegacion,
segun corresponda, usted debe cumplir con los limites



(DB

(DHRB)(viX D)

(D2)BYVi)2)

(D)(B)(vii)

((2)(B)(viii)

(dD(XC)

y requisitos operacionales especificados en los
parrafos del (d)(2)(B)(i) al (iv) de esta seccidn,

Usted debe monitorear la razén de alimentacién y
contenido de humedad de los lodos de aguas residuales
que se alimentan al incinerador de lodos de aguas
residuales, segin se especifica en los parrafos
(DH2)B)(vi)(1) y (vi)(2) de esta seccidn,

Monitoree continuamente la razén de alimentacion de
lodos de aguas residuales y calcule los promedios
diarios para todas las horas de operacion durante cada
periodo de 24 horas. Documente del promedio diario
de la razén de alimentacidn, segin se especifica en

(DOEYANVD3)(b).

Tome una muestra diaria al azar de los lodos de aguas
residuales que se alimentan al incinerador de lodos de
aguas residuales. Si toma mas de una muestra al azar
por dia, calcule el promedio diario para las muestras.
Documente el promedio diario del contenido de
humedad, segiin se especifica en (d)(6)(A)(vi)(3)(b).

Para los limites y requisitos especificados en los
parrafos del (d}(2)(B)(i) al (B)(iv) y el (B)(viii) de esta
seccidn, usted debe cumplir con cualesquiera nuevos
limites y requisitos operacionales reestablecidos de
acuerdo con (d}(9)(B)(iv).

Si usted usa un dispositivo de control de
contaminaciéon del aire que no sea el depurador
himedo, el filtro de tela, el precipitador electrostético,
o la inyeccion de carbdn activado para cumplir con los
limites de emisiones en la Tabla 1 & 2 de esta regla,
usted debe cumplir con cualquier limite o requisito
operacional que usted establezca como requerido en

(d(2)C).

Si usted usa un dispositivo de control de
contaminacion del aire que no sea el depurador
hiimedo, el filtro de tela, el precipitador electrostatico,



(DEIC)D)

(D@UCX(iD)

(DE)C)(iX(T)°

(DENC)X2)

(DR)C)X(i)(2)(a)

(DE)CXDH2)(b)

la inyeccion de carbon activado, o un postquemador, o
limita las emisiones de alguna ‘otra manera (por
ejemplo, balance de materiales) para cumplir con los
limites de emisiones en (d)(2)(A), usted debe cumplir
con los requisitos en los parrafos (d)(2)(C)(i) y (ii} de
esta seccion.

Cumplir con los limites y requisitos operacionales
coirespondientes del 40 CFR 60.4850, y establecer los
limites operacionales correspondientes de acuerdo con

(dB)B).

Solicitarle al Administrador que se establezcan los
pardmetros especificos operacionales, los limites
operacionales, y los perfodos para los promedios
durante las pruebas iniciales de desempefio y que se
monitoreen continuamente a partir de ese momento.

Usted es responsable de suministrar oportunamente
cualquier informaciéon de apoyo que permita que el
Administrador considere la aplicaciéon antes de la
prueba de desempefio. Usted no debe realizar la prueba
inicial de desempefio hasta después de que haya sido
aprobada por el Administrador, y usted debe cuniplir
con los limites operacionales segin estan escritos,
pendiente a la aprobacidon del Administrador, Ni el
haber sometido la solicitud, ni ¢l que el Administrador
apruebe o rechace Ia solicitud, lo exime a usted de la
responsabilidad de cumplir con cualquiera de las
disposiciones de esta regla.

Su solicitud debe incluir los cinco atticulos que se
detallan en los parrafos del (d)2YC)(ii)(2)(a) al
(C)(ii)}(2)(e) de esta seccidn.

Identificar los pardmetros especificos que usted se
propone monitorear.

Una discusidén sobre la relacion entre estos parameiros

y las emisiones de contaminantes regulados,
identificando cémo las emisiones de contaminantes
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(DHEYCY1D)2)(c)

(D2YCUDHER) ()

(DEYCOXN2)(e)

(D)D)

regulados cambian de acuerdo a los cambios en estos
parametros y sobre como es que los limites de estos
pardmetros serviran para limitar las emisiones de los
contaminantes regulados,

Una discusién sobre como usted establecerd los
valores méaximos y/o minimos para estos parametros
que a su vez establecerdn los limites operacionales de
estos pardmetros, incluyendo una discusion sobre los
promedios por periodos asociados a esos pardmetros
para determinar el cumplimiento.

Una discusién que identifica los métodos que usted
usard para medir, y los instrumentos que usted usara
para monitorear, estos parametros, y sobre la exactitud
y precision de estos métodos e instrumentos.

Una discusion que identifica la frecuencia y los
métodos para recalibrar los instrumenfos que usted
usara para monitorear estos parametros,

Los limites y estandares de emisiones aplican en todo
momento y  durante  los  periodos  de
malfuncionamientos, Los limites y estdndares de
emisiones aplican en todo momento en el que los lodos
de aguas residuales estén dentro de la cAmara de
combustion (por cjemplo, hasta que se haya cottado el
flujo de lodos de aguas residuales al quemador por un
petiodo de tiempo no menor que el tiempo que los
lodos de aguas residuales permanecen dentro del
incinerador). Para determinar el cumplimiento con los
limites de concentracién de CO usando el SMCE de
CO, la correccién al 7 por ciento de oxigeno no
aplicard durante los periodos de encendido y apagado.
Use la concentracién medida de CO sin corregir la
concentracion de oxigeno cuando promedie junto con
otras concentraciones de CO (corregidas al 7 por
ciento de O2) para determinar el valor promedio de 24
horas. '
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(DHE)

(O@E)

(DHERYEXD(D)
(HE)D)()

(DE)E)D(1)(Db)
(DHEE)D(1)(C)
(DEYE)D(A)D)

(DEYEND)

Como respuesta ante una accion para hacer cumplir el
estdndar numérico de emisiones que se establece en el
parrafo (d)(2)(A), usted puede imponer una defensa
afirmativa para reclamar las sanciones civiles por
exceder los limites de emisiones cuando estos son
causados por malfuncionamientos, segin esta definido
en el 40 CFR 60.2. Sin embargo, si usted no cumple
con su obligacion de proveer todos los requisitos para
la defensa afirmativa, podrian imponérsele las
sanciones apropiadas. La defensa afirmativa no estara
disponible para reclamos por desagravio judicial.

Para establecer una defensa afirmativa en cualquier
accion para imponer dicho limite, usted debe cumplir
oportunamente con los requisitos de notificacion en el
parrafo (d)(2)E)(ii) de esta seccién y demostrar pot
preponderancia de evidencia que se cumple con las
condiciones en los parrafos del (d)}(2}E)(i)(1) al (i)(9)
de esta seccion.

Las emisiones en exceso:

Fueron causadas por una sibita, esporddica e
inevitable falla en la operacion normal o usual del
equipo de control y monitoreo de fa contaminacion del
aire, del equipo de procesamiento, o de un proceso, y

Que no se pudiera haber prevenido a través de la
planificacion minuciosa, el disefio adecuado, o de
mejores pricticas de operacién y mantenimiento, y

No surgen de ninguna actividad o evento que se
pudiera haber previsto y evitado, o para el cual se
pudiera haber planificado, y

No fueron parte de un patrén recurrente que indique
un disefio, operacidén o un mantenimiento inadecuado,

y

Cuando se estaban excediendo los limites
correspondientes de  emisiones, se realizaron

12




(DHREND(E)3)

(DEYE)EH2))

(DEYE)DO)

(D2UEXD)6)

(D@)E)INTD)

(DEXE)H)E)

(DHEDO)

reparaciones con la mayor brevedad posible. Se
empled personal que estaba fuera de horas de trabajo y
en tiempo extra, hasta donde fuera practico, para
efectuar estas reparaciones, y

La frecuencia, cantidad y duracion de las emisiones
excesivas (incluyendo cualquier desvio) fueron
minimizadas al maximo que fuera practico durante los
periodos de dichas emisiones, y

Si las emisiones en exceso fueron el resultado de un
desvio del equipo de control o de un proceso, entonces
el desvio fue inevitable para prevenir la pérdida de
vidas, las lesiones personales, o los dafios graves a la
propiedad, y

Se tomaron todas las medidas posibles para minimizar
el impacto que las emisiones en exceso pudieran tener
sobre la calidad del aire ambiental, el medio ambiente
y la salud humana, y

Todos los sistemas de monitoreo y control de
emisiones se mantuvieron en operacion al grado que
fuera posible de manera consistente con las practicas
de seguridad y del buen control de la contaminacién
del aire, y

Todas las acciones que se tomaron para responder a
las emisiones en exceso fueron documentadas en
libros de registros de operaciones contemporaneos
debidamente firmados, y

En todo momento, la instalacién afectada fue operada
de forma consistente con las buenas practicas para
minimizar las emisiones, y

Se ha preparado un andlisis escrito de la causa
primaria con el proposito de determinar, corregir y
eliminar la causa primaria del malfuncionamiento y el
exceso de emisiones que resultare del evento de falla
en cuestién. El andlisis también especificard, usando

13



(d)2)(E))

(1)3)

(DEXA)

los mejores métodos de monitoreo y criterios de
ingenieria, la cantidad de emisiones en exceso que
fueron el resultado del malfuncionamiento.

Si es que desea utilizar una defensa afirmativa ante las
sanciones civiles que resultaren del
malfuncionamiento, el duefio u operador de la unidad
SSI que se esta excediendo de los limites de emisiones
durante un malfuncionamiento  debe notificar al
Administrador por teléfono o por transmisién de
facsimil (fax) tan pronto como sea posible, pero no
mas tarde de los 2 dias habiles luego de la primera
ocurrencia del malfuncionamiento. El duefio u
operador que busca presentar una defensa afirmativa
también debe somefer un informe escrito al
Administrador dentro de los 45 dias de la primera
ocurrencia del exceso al estandar en (d)(2)(A) para
demostrar, con toda la documentacién de apoyo que
sea necesaria, que ha cumplido con todos los
requisitos estipulados en el parrafo (d)(2HE)i) de esta
seccion, El duefio u operador puede solicitar una
extension de hasta 30 dfas adicionales a este plazo
sometiendo una solicitud por escrito al Administrador
previo a que expire el periodo de los 45 dias. Hasta
que la solicitud de extensiéon no sea aprobada por el
Administrador, el duefio u operador estara sujeto al
requisito de someter dicho informe dentro de los 45
dias de la primera ocurrencia del exceso.

Requisitos de adiestramiento y calificacion del
operador,

Una unidad SSI no puede ser operada a menos que un
operador de unidades SSI completamente capacitado y
calificado esté accesible, ya sea dentro de las
instalaciones o que pueda estar en las instalaciones en
menos de 1 hora. El operador capacitado y calificado
de la unidad SSI puede operar la unidad directamente o
ser el supervisor inmediato de uno o mas empleados de
la planta que operen fa unidad. Si todos los operadores
de las unidades SSI calificados estan temporalmente

14




()BXB)

(DBXC)

(DBYCXD

(HEHOD)

(DEHOD2)

(DHBUODE)

(DBYOHME)
(DEOEE)

(dBUCYH)6)

inaccesibles, usted debe seguir los procedimientos en
el parrafo (d)(3)(1) de esta seccion.

El adiestramiento y la calificacién del operador deben
ser obtenidas a través de un programa que esté
aprobado por el Administrador o a través de haber
completado los requisitos que se incluyen en el parrato
(B(3)(C) de esta seccion,

Se debe obtener el adiestramiento compietando un
curso de adiestramiento para operadores de
incineradores que incluya, como minimo, los tres
elementos descritos en el parrafo (DG C)(H),
(DGO (i) y (d(3)C)(ii) de esta seccion.

Adiestramiento en los 10 temas indicados en los
parrafos del (d)(3)(O)(H)(1) al (DBXC)i)10) de esta
seccion.

Consideraciones ambientales, incluyendo los tipos de
emisiones.

Principios basicos de la combustion, incluyendo los
productos de la combustion.

Operacion del tipo especifico de incinerador que el
operador estard usando, incluyendo los procedimientos
adecuados para el encendido, la alimentacion de los
lodos de aguas residuales y los procedimientos para
apagar la unidad.

Controles y monitoreo de la combustion.

Operacién del equipo de control de contaminacién del
aire y los factores que afectan el desempefio, (si
corresponden).

Inspeccion y mantenimiento del incinerador y los
dispositivos de control de contaminacién del aire.
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(DEHOYINT)

(DEHODE)

(DBODO)

(DBGOD(0)
(DGNC)(L)

(d)3)(C)(ii)

(D)D)

(DEBHD)()
()B)D)(ii)
(DGHD)iii)

(DHOXE)

(dEXE)

Acciones para prevenir malfuncionamientos o para
prevenit las condiciones que pudieran conducir a un
malfuncionamiento.

Caracteristicas de las cenizas del fondo y volantes y
los procedimientos para manejarlas.

Las Regulaciones Federales, Estatales y locales
correspondientes, incluyendo los estdndares para el
lugar del trabajo de la Administracién de la Salud y la
Seguridad Ocupacional.

Prevencion de la contaminacion,

Un examen disefiado y administrado por un programa
que esté aprobado por el estado.

Material impreso que cubra los temas del curso de
adiestramiento que pueda servir de referencia luego de
haber terminado el curso.

El curso de adiestramiento del operador debe ser
completado para la Oltima de las ftres fechas
especificadas en los parrafos del (d)(3)(D)(i) al (D)(iii)
de esta seccion.

La fecha final de cumplimiento.

Seis meses luego de la activacién de su unidad SSI.
Seis meses luego de que un empleado haya asumido la
responsabilidad de operar la unidad SSI o que haya
asumido la responsabilidad de supervisar la operacion
de la unidad SSI.

Usted debe obtener la calificacion de operador
completando un curso que cumpla con los criterios

establecidos bajo (d)(3)(B).

La calificacion es védlida desde la fecha en que se
complete el curso de adiestramicnto y el operador
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(DHBHG)

(DGYG)()
(dB)G)(ii)

(GG (i)
(DGIGXEY)

(DBUG)(v)
(DG)(H)
(DHEHH)D)

(d)G)H)()

(DGID

aprueba con ¢xito el examen requerido bajo

(DBHCYii).

Para mantener su calificacion, el operador debe
completar una evaluacion anual o un curso de
actualizacion (educacidn continua), que cubra, como
minimo, los cinco temas descritos en los parrafos del
(D(3)(G)(i) al (v) de esta seccion.

Actualizaciones de las regulaciones.

Operaciébn  del  incinerador, incluyendo los
procedimientos para el encendido y apagado, la
alimentacion de lodos de aguas residuales y el manejo
de cenizas.

Inspeccion y mantenimiento.

Prevencion de malfuncionamientos o de las
condiciones que  pudieran causar a  un
malfuncionamiento.

Discusién  sobie los problemas operacionales
enfrentados por los asistentes.

Usted debe renovar la calificacion expirada del
operador previo a comenzar la operacion de una
unidad SSI a través de uno o més de los métodos que
se especifican en los siguientes parrafos:

Para un lapso de expiracion de menos de tres meses,
usted debe completar un curso anual de actualizacién
que se describe en {(d)(3)(G).

Para un lapso de 3 afios o mas, usted debera repetir los
requisitos iniciales de calificacion en (d)(3)(E).

Si un operador calificado no se encuentra en la

instalacidn y no puede estar en la instalacion en menos
de 1 hora, usted debe cumplir con el criterio
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(DD

(D)D)

(@E)DD)

(B2

(DE)DID2)(a)

establecido ya sea en el parrafo (d)(3)(D(i) o el
(d)(3)(I)(ii) de esta seccion.

Cuando un operador calificado no estd accesible por
mas de 8 horas, la unidad SSI podra ser operada por
menos de dos semanas por ofros empleados de la
planta que estén familiarizados con la operacion de la
unidad SSI y que hayan completado una evaluacion de
la informacion especificada en el (d)(3)(J) y el
(D)3YK) dentro de los ultimos 12 meses. Sin
embargo, usted debe documentar el tiempo que un
operador calificado no estuviera accesible e incluir esta
desviacion en el informe anual segin se especifica
bajo el (d)(6)(B)(iv).

Cuando un operador calificado no estd accesible por 2
semanas o mas, usted debera tomar las dos acciones
que se describen en los siguientes parrafos:

Notifique por escrito al Administrador de esta
desviacion dentro de los 10 dias. En Ia notificacion,
indique qué es lo que causoé esta desviacion, qué es lo
que usted esta haciendo para asegurar que un operador
calificado esté accesible y cudndo usted anticipa que
un operador calificado vuelva a estar accesible.

Someta un informe de situacion al Administrador cada
4 semanas describiendo los pasos que usted estd
tomando para asegurar que un operado calificado esté
accesible, indicando cuando usted anticipa que un
operador calificado estard accesible y solicitando Ia
aprobacion del Administrador para continuar operando
la unidad SSI. Usted debe someter el primer informe
de situacion 4 semanas después de que haya notiticado
al Administrador de la desviacion bajo el parrafo
(DG)A)(ii)(1) de esta seccidn.

Si el Administrador le notifica que su solicitud para
continuar operando la unidad SSI fue rechazada, la
unidad SSI puede continuar operando por 30 dias y
entonces debe cesar la operacion,
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(DEDIED(E)(b)

(XD

(DBXK)

(DBHEK)D)

(DB)EK)(ii)

(D4
(d)(4XA)

La operacién de la unidad puede reanudarse si un
operador calificado estd accesible segun lo requerido
bajo los péarrafos del (d)(3)(A) al (d)(3)(C). Usted debe
notificar al Administrador dentro de los 5 dias de haber
reanudado las operaciones y de tener accesible a un
operador calificado.

Usted debe mantener en las instalaciones la
documentacion de  los  procedimientos  de
adiestramiento del operador especificados bajo el
(d)(6)(A)(iii)(1) y hacer que la documentacion sea
facilmente accesible para todos los operadores de las
unidades SSI.

Usted debe establecer un programa para repasar la
informacion detallada en el (d){(6)(A)(iii)(1) con cada
uno de los operadores de incineradores calificados y
con el resto del personal de la planta que pudiera
operar la unidad de acuerdo con las disposiciones del
(D(3)(X)(i), de acuerdo al siguiente programa:

El repaso inicial de la informacién detallada en el
(d)(6)(A)(iii)(1) debe realizarse dentro de los 6 meses
luego de la fecha efectiva de esta regla o previo a que
un emplieado asuma las responsabilidades de la
operacion de una unidad SSI, la fecha que resultare
mas futura.

Los repasos anuales subsecuentes de la informacion
que se detalla en el (d)(6)(A)(iii)(1) deben realizarse a
no més de los 12 meses del repaso anterior,

Permiso de Operacién Titulo V

Si usted estd sujeto a un plan estatal o tribal de la
seccion 111(d)/129 de la Ley de Aire Limpio (CAA en
inglés) que sea aplicable, vigente y esté aprobado por
la EPA (Agencia para la Proteccién del Medio
Ambiente) o a un plan Federal vigente y aplicable, se
requiere que usted solicite y obtenga un permiso de
operacién Titulo V para la unidad SSI existente a
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(DEA)D)

(A1)

(DEXA)D(2)

(DHADG)
(D)) (A)(ii)

(d(H)(A)iii)

menos que usted cumpla con los requisitos relevantes
para la exencidn que se especifica en el parrafo

(d}(1)(D).

Si su unidad SSI existente no esta sujeta a un plazo
anterior para la solicitud de un permiso, una solicitud
completa para el Titulo V debe ser sometida en o antes
de Ia mas cercana de las fechas especificadas en los
parrafos del (d)d)A)(@)(1) al (i)(3) de esta seccidn.
(Ver la seccidén 129 (e), 503 (c), 503 (d) y 502 (a), de
la Ley de Aire Limpio y el Coddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CI'R) 70.5(a)(1)(i) y el
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)

TL5(@)(1)®).

12 meses luego de [a fecha cfectiva de cualquier plan
estatal o tribal de la seccion 111(d)/129 de la Ley de
Aire Limpio que sea aplicable y esté aprobado por la
EPA.

12 meses luego de la fecha efectiva de cualquier plan
Federal aplicable.

21 de marzo del 2014.

Para cualquier unidad existente que no esté sujeta a un
sujeta a un plazo anterior para la solicitud de un
permiso, el plazo de 36 meses para someter una
solicitud luego de la publicacion de esta regla aplicara
sin importar si es o cuando fuera efectivo cualquier
plan Federal aplicable, o si es o si se hiciera efectivo
cualquier plan estatal o tribal de fa seccion 111(d)/129
de la Ley de Aire Limpio que sea aplicable y esté
aprobado por la EPA.

Si su unidad existente estid sujeta al Titulo V como
resuftado de algin(os) requisito(s) que asi lo
establezcan y que no fueran aquellos especificados en
los parrafos (d)(4)(A)(i) y (ii) de esta seccién (por
ejemplo, una unidad puede ser una fuente principal, o
parte de una fuente principal), entonces su unidad
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(dAA)I)

@06)

(YA

podria requerir que se solicite un permiso de Titulo V
previo a los plazos indicados en los parrafos
(dYH(A)X[) y (ii). Si mas de un requisito establece que
la fuente tenga la obligacién de solicitar un permiso
Titulo V, el plazo de 12 meses para remitir una
solicitud de permiso Titulo V es iniciado por el
requisito que inicialmente causara que la fuente esté
sujeta al Titulo V. (Ver seccion 503(¢) de la CAA y el
Cédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
70.3(a) y (b), Cddigo 40 de las Regulaciones Federales
(CFR) 70.5(a)(1)(i}, el Cddigo 40 de las Regulaciones
Federales (CFR) 71.3(a) y (b), y el Cddigo 40 de las
Regulaciones Federales (CER) 71.5(a)(1)(1)).

Una solicitud “completa” para un permiso de Titulo V
es aquella que haya sido determinada o considerada
como completa por la autoridad de permisos relevante
bajo la seccion 503(d) de la CAA y el Cédigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) 70.5(a)(2) o el
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
71.5(a)(2). Usted debe someter una solicitud de
permiso completa antes de que se cumpla el plazo de
solicitud relevante para poder operar de acuerdo con la
Ley Federal luego de esta fecha, (Ver seccién 503(d) y
502(a) de la Ley de Aire Limpio y el Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 70.7(b) y Codigo 40 de
las Regulaciones Federales (CFR) 71.7(b)).

Requisitos para Pruebas de desempefio, Moenitoreo
y Calibracion.

Usted debe cumplir, segin correspondan, con los
requisitos para las pruebas de desempefio que se
especifican en el parrafo (d){(5)(A)(i) de esta seccion,
los requisitos de monitoreo que se especifican en el
parrafo (d)(5)(A)(ii) de esta seccidn, los requisitos de
inspeccion de los dispositivos de control de
contaminacion del aire que se especifican en el parrafo
(d)(5)(A)(iii) de esta seccidn, y con las disposiciones
sobre la chimenea de desvio que se especifican en el
pérrafo (d)(5)(A)(iv) de esta seccion,
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(DAY
(DG)AND)

(DEHANDE)

(DEHA)ND(2)(a)

(DG)A)D)(D)

(DGIHADB)

(DGHAYDA)

Requisitos para las pruebas de desempefio.

Todas las pruebas de desempefio deben consistir de un
minimo de tres corridas de prueba realizadas bajo
condiciones que sean representativas de la operacion
normal, segin lo especifica el Codigo 40 de las
Regulaciones Federales (CFR) 60.8(c). Las emisiones
en exceso de los limites o estandares de emisiones
durante los periodos de encendido, apagado, y de
malfuncionamientos son consideradas desviaciones de
los limites y estandares correspondientes a las
emisiones.

Usted debe documentar que ¢l residuo seco que se
quema durante la prueba de desempeilo es
representativo del residuo que se quema bajo las
condiciones normales de operacion mediante:

Documente la cantidad de lodos de aguas residuales
que se quema durante la prueba de desempefio a través
del monitoreo y la documentacion confinua de la razon
promedio por hora con que se esta alimentando al
incinerador con los lodos de aguas residuales,

Documente el contenido de humedad de los lodos de
aguas residuales durante la prueba de desempeiio
tomando muestras al azar de los lodos de aguas
residuales que se alimentan al incinerador por cada
periodo de 8 horas en el que se esté realizando la
prueba,

Todas las pruebas de desempefio se deben realizar
usando los métodos de prueba, volimenes minimos de
muestreo, perfodos de observacion y métodos para
sacar promedios que se especifican en la Tabla 1 6 2de
esta regla.

Para seleccionar el lugar para tomar fa muestra y el
numero de puntos transversales, se debe usar el
método 1 del Céddigo 40 de las Regulaciones Federales
(CER) Parte 60, apéndice A.
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Para el andlisis de la composicion de los gases,
incluyendo la medicion de la concentracion de
oxigeno, se debe usar el método 3A o 3B del Cddigo
40 de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-2, El método 3A o 3B del Cadigo 40 de
fas Regulaciones Federales (CFR) Parte 60, apéndice
A-2 se debe usar simultdneamente con cada método.

Todas las concentraciones de contaminantes se deben
de ajustar al 7 por ciento de oxigeno usando la
ecuacion 1 de esta seccion,

Caju = Cmedi (209 - 7) / (209 - %02)
Ecuacion 1

Donde:

Cauw= Concentracién de contaminantes ajustado al 7
por ciento de oxigeno.

Cuedti= Concentracion de contaminantes medida en
seco.

(20.9 — 7) = 20.9 por ciento de oxigeno — 7 por ciento
de oxigeno (base definida de correccidn del oxigeno).

20.9 = Concentracion de oxigeno en el aire,
porcentaje,

%02= Concentracién de oxigeno medido en seco,
porcentaje.

Se deben de realizar las pruebas de desempefio, y la
data debe ser reducida, de acuerdo con los métodos y
procedimientos de pruebas contenidos en esta regla a
menos que el Administrador tome alguna de las
siguientes acciones:

Especifica o aprueba, en casos especificos, el uso de
un método con cambios minimos en la metodologia.
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Apruebe el uso de un método equivalente.

Apruebe el uso de un método alterno cuyos
resultados haya determinado son adecuados para
indicar si la fuente especifica estd en cumplimiento.

Dispense del requisito de realizar las pruebas
debido a que usted le ha demostrado a la
satisfaccion del Administrador, a través de otros
medios, que la unidad SSI afectada se encuentra en
cumplimiento del estandar.

Apruebe tiempos de muestreo mas cortos, y
volumenes de muestreo mds pequefios, cuando esto
fuera necesitado por las variables del proceso u
otros factores. Nada en el contenido de este parrafo
se puede interpretar como una derogacidn de la
autoridad del Administrador para requerir que se
hagan pruebas bajo la seccidn 114 de la CAA.

Usted debe notificar al Administrador con por lo
menos 30 dias de aviso previo a cualquier prueba
de desempefio, excepto segun se especifique bajo
otras reglas, para permitirle al Administrador la
oportunidad de tener a un observador presente. Si
luego de la notificacion de los 30 dias para una
prueba de desempefio que haya sido pautada
inicialmente, hubiera una demora, (debido a
problemas operacionales, efc.), para realizar la
prueba de desempefio que se habfa planificado,
usted debe notificar al Administrador tan pronto
como sea posible sobre cualquier demora de la
fecha original para la prueba, ya sea con por lo
menos 7 dfas de previo aviso de la nueva fecha
planificada para la realizacion de la prueba de
desempeiio, o estableciendo una nueva fecha por
mutuo acuerdo con el Administrador.

Usted debe proveer, o hacer que se provean, las

siguientes instalaciones para realizar pruebas de
desempefio:
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Puertos para la toma de muestras que sean
adecuadas para los métodos de pruebas
correspondientes a la unidad SSI, segin lo
siguiente:

Construir el sistema de control de contaminacion
del aire de tal manera que se puedan determinar
con precision, mediante los métodos ¥
procedimientos correspondientes, las razones de
flujo volumétrico y de emisién de contaminantes,

Proveer una chimenea o ducto que no tenga flujos
ciclonicos durante las pruebas de desempefio,
segin se demuestra con los métodos y
procedimientos correspondientes.

Plataforma(s) segura(s) para la toma de muestras.

Acceso seguro a la(s) plataforma(s) para la toma de
muesiras,

Instalaciones para el equipo de muestreo y de
pruebas,

A menos que se especifique lo contrario en esta
regla, cada prueba de desempefio debe constar de
tres corridas separadas usando los métodos
correspondientes de prueba. Cada corrida debe ser
realizada durante el tiempo y bajo las condiciones

~que se especifican en el estandar correspondiente.

El cumplimiento con cada uno de los limites de
emisiones debe ser determinado mediante el
cdleulo del medio aritmético de las tres corridas.
En caso de que la muestra sea accidentalmente
extraviada o de que ocurran condiciones en las
cuales una de las tres corridas deba ser
descontinuada debido a un apagado forzoso, la falla
en una porcion irremplazable de la cadena de
muestreo, condiciones mefeorolégicas extremas, u
otras circunstancias fuera de su control, el
cumplimiento podria ser determinado, con la
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aprobacion del Administrador, usando el medio
aritmético de los resultados de las ofras dos
corridas,

Durante cada corrida de pruebas que se especifica
en el parrafo (d)(5)(A)(D)(1) de esta seccion, usted
debe operar su incinerador de lodos de aguas
residuales a un minimo del 85 por ciento de su
capacidad maxima permitida.

Requisitos del monitoreo continuo. Usted debe
cumplir con los siguientes requisitos, segun
correspondan, cuando use un sistema de monitoreo
continuo para demostrar el cumplimiento con los
limites de emisiones en la Tabla 1 6 2 de esta regla.
La opcién de usar un sistema de monitoreo
continuo de emisiones de cloruro de hidrogeno, de
dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo tendra
efecto en la fecha en que se publique en ¢l Registro
Federal la especificacion final de desempefio
correspondiente al cloruro de hidrégeno, las
dioxinas/furanos, el cadmio, o el plomo. Si usted
opta por usar un sistema de monitoreo continuo de
emisiones en lugar de realizar pruebas anuales de
desempefio, usted debe cumplir con los requisitos
en los parrafos del (d)(5)(A)(ii)(1) al (ii)(6) de esta
seccion. Si usted opta por usar un sistema
automatizado de muestreo continuo en lugar de
realizar pruebas anuales de desempefio, usted debe
cumplir  con los requisifos del parrafo
(D(5YA)(ii)(7) de esta seccidn, La opcion de usar
un sistema automatizado de muestreo continuo para
las dioxinas/furanos, tendra efecto en la fecha en
que se publique en el Registro Federal la
especificacion final de desempeiio para dicho
sistema automatizado de muestreo continuo.

Usted debe notificar al Administrador 1 mes antes
de comenzar a usar un sistema de monitoreo
continuo de emisiones.
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Usted debe notificar al Administrador 1 mes antes
de dejar de usar un sistema de monitoreo continuo
de emisiones, en cuyo caso usted debe ademas
realizar una prueba de desempefio previo al cese de
la operacidn del sistema,

Usted debe instalar, operar, calibrar y mantener un
instrumento para que continuamente monitoree y
documente las emisiones hacia la atmodsfera de
acuerdo con lo siguiente:

Coédigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
60.13.

Las siguientes especificaciones de desempefio del
apéndice B del 40 CFR Parte 60, segun
corresponda;

Para material particulado, Especificaciones de
Desempefio 11 del apéndice B del 40 CFR Paite
60.

Para cloruro de hidrégeno, Especificaciones de
Desempefio 15 del apéndice B del 40 CFR Parte
60.

Para monoxido de carbono, Especificaciones de
Desempefio 4B del apéndice B del 40 CFR Parte
60 con alcances que sean apropiados a los limites
de emisiones correspondientes.

[Reservado]

Para mercurio, Especificacién de Desempefio 12A
del apéndice B del 40 CFR Parte 60.

Para oxidos de nitrégeno, Especificacion de
Desempefio 2 del apéndice B del 40 CFR Parte 60.

Para bidxido de azufre, Especificacién de
Desempeifio 2 del apéndice B del 40 CFR Parte 60.
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Para un sistema de monitoreo continuo de
emisiones, los procedimientos para garantizar la
calidad del apéndice F de esta parte (por ejemplo,
las determinaciones trimestrales de la precision y
las pruebas diarias de desviaciones en la
calibracion), que se especifican en los parrafos del
(DGAIDB))E) al (DB e)(vii) de esta
seccion. Para cada contaminante, el rango de
valores del sistema de monitoreo continuo de
emisiones es dos veces el limite correspondiente de
emisiones, expresado como una concentracion,

Para material particulado, el Procedimiento 2 del
Apéndice F del 40 CFR Parte 60.

Para cloruro de hidrogeno, el Procedimiento 1 del
apéndice F del 40 CFR Parte 60, excepto que fos
requisitos de Auditorfa de la Prueba de Precision
Relativa del Procedimiento 1 serd reemplazado con
los requisitos y criterios de validaciéon de las
secciones 11.1.1 y 12.0 de la Especificacion de
Desempefio 15 del apéndice B del 40 CFR Parte
640.

Para monoxido de carbono, el Procedimiento | del
apéndice F del 40 CFR Parte 60.

[Reservado]

Para mercurio, el Procedimiento 5 del apéndice F
del 40 CFR Parte 60.

Para oxidos de nitrogeno, el Procedimiento 1 del
apéndice F del 40 CFR Parte 60,

Para bioxido de azufre, el Procedimiento 1 del
apéndice F del 40 CFR Parte 60.

Si su  sistema de monitorco sufre ui

malfuncionamiento o un periodo donde esta fuera
de control, usted debe completar las reparaciones y
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resumir las operaciones de su sistema de monitoreo
tan pronto como sea posible.

Durante cada prueba de precisién relativa del
sistema de monitoreo continuo de emisiones
usando las especificaciones de desempefio en el
parrafo (d)(5)(A)(ii)(3)(b) de esta seccidn, los datos
de las emisiones para cada contaminante regulado
y oxigeno (o el bioxido de carbono segin estd
establecido en (d)(5)(A)(ii)(5) de esta seccidn),
deben ser recopilados concurrentemente (o dentro
de un perfodo de 30 a 60 minutos) tanto por el
sistema de monitoreo continuo de emisiones como
por los métodos de prueba que se especifican en los
parrafos del (d)(5)(A)(ii)(4)(a) al (ii)(4)(h) de esta
seccion. Las pruebas de precision relativa se deben
de realizar en condiciones de operacién que sean
represenfativas mientras que la unidad SSI estd
cargando lodos de aguas residuales.

Para material particulado, se usard el Método 5 del
40 CFR Parte 60, apéndice A-3 o el Método 26A o
29 40 CI'R Parte 60, apéndice A-8.

Para el cloruro de hidrégeno, se usard el Método 26
0 26A del 40 CFR Parte 60, apéndice A-8, seglin se
especifica en las Tablas 1 y 2 de esta regla.

Para monodxido de carbono, se usard el Método 10,
10A o 10B del 40 CFR Parte 60, apéndice A-4,

Para dioxinas/furanos, se usard el Método 23 del 40
CFR Parte 60, apéndice A-7.

Para mercurio, cadmio y plomo, se usara el Método
29 del 40 CFR Parte 60, apéndice A-8.
Alternativamente para mercurio, se podra usar el
M¢étodo 30B del 40 CFR Parte 60, apéndice A-8 o el
ASTM D6784-02 (Reaprobado 2008) (incorporado
por referencia, ver 40 CFR 60.17).
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Para dxidos de nitrogeno, se usard el Método 7 o el
7E det 40 CFR Parte 60, apéndice A-4.

Para bidxido de azufre, se usara el Método 6 o el 6C
del 40 CFR Parte 60, apéndice A-4, o como
alternativa, el ANSIASME PTC 19.10-1981
(incorporado por referencia, ver 40 CFR 60.17). Para
fuentes que tengan emisiones actuales de entrada a
menos de 100 partes por millén de volumen seco, el
criterio de precision relativa del sistema de monitoreo
continuo de emisiones de bidxido de azufre para la
entrada no debe set mayor de 20 por ciento del valor
medio en los datos del método de prueba en términos
de las unidades del estandar de emisiones, o de 5
partes por millén del valor absoluto del volumen seco
de la diferencia media entre el método y el sistema de
monitoreo continuo de emisiones, la que sea mayor.

Para oxigeno, (0 bidxido de carbono segin se
establece en (d)(5)(A)(ii)(5) de esta seccidn), se debe
usar el Método 3A o 3B del 40 CFR Parte 60,
apéndice A-2, o como alternativa, et ANSIV/ASME
PTC 19.10-1981 (incorporado por referencia, ver
Codigo 40 de las Regulaciones Federales (CFR)
060.17), segun corresponda.

Usted puede solicitar que ¢l cumplimiento con los
limites de emisiones sea determinado usando
mediciones del bidxido de carbono corregidas al
equivalente de 7 porciento de oxigeno, Si se usa el
biéxido de carbono para correcciones diluyentes, la
relacion entre los niveles de oxigeno y bidxido de
carbono debe ser establecida durante la prueba inicial
de desempefio de acuerdo con los procedimientos y
métodos  especificados en los parrafos  del
(d(S)A)NS)(a) al (i1)(5)(d) de esta seccidn, Esta
relacién puede ser establecida nuevamente durante
pruebas de desempefio subsecuentes.

Se debe de usar la ecuacion para el factor del
combustible del Método 3B del 40 CFR Parte 60,
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apéndice A-2 para determinar la relacion entre el
oxigeno y el bidxido de carbono en el lugar donde se
toma la muestra. Se debe de usar el Método 3A o 3B
del 40 CIFR Parte 60, apéndice A-2, o como
alternativa, el ANSI/ASME PTC 19.10-1981
(incorporado por referencia, ver 40 CFR 60.17),
segiin corresponda, para determinar la concentracion
de oxigeno en el mismo lugar que el monitor de
bioxido de carbono.

Las muestras se deben de tomar por 30 minutos de
cada hora.

Cada muestra debe representar un promedio de 1
hora.

Se debe realizar un minimo de tres corridas.

Usted debe operar el sistema de monitoreo continuo y
recopilar la data con el sistema de monitoreo
continuo segin lo siguiente:

Usted debe obtener la informacion usando el sistema
de monitoreo continuo en todo momento en que la
unidad SSI afectada esté operando y en los intervalos
que se especifican en el péarrafo (d)(5)(A)(i)(6)(b) de .
esta seccion, excepto para los periodos de
malfuncionamientos en el sistema de monitoreo que
ocurran durante los periodos especificados en el
(DBYD)Yi)(7)(a), para las reparaciones asociadas a
los malfuncionamientos del sistema de monitoreo, y
las actividades requeridas para garantizar la calidad
del sistema de monitoreo o las de control de calidad
(incluyendo, seglin correspondan, verificaciones de
calibracion y los ajustes requeridos de cero y de
rango). Cualquiera de dichos periodos en los que
usted no recopile los datos usando el sistema de
monitoreo continuo constituye una desviacién de los
requisitos de monitoreo y debe ser informado en el
informe de desviaciones.
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Usted debe recopilar los datos del sistema de
monitoreo continuo de acuerdo con el 40 CFR
60.13(e)(2).

No se deben incluir en los calculos que se usan para
los informes de los niveles de emisiones vy
operaciones, cualquier informacién que se obtenga
durante un malfuncionamiento del sistema de
monitoreo, durante las reparaciones de los
malfuncionamientos del sistemma de monitoreo, o
durante las actividades requeridas para garantizar la
calidad de, o para controlar el sistema de monitoreo.
Cualquier ocurrencia de uno de estos periodos debe
reportarse en un informe de desviaciones.

No se deben incluir en los calculos que se usan para
los informes de los niveles de emisiones vy
operaciones, cualquier informacién que se obtenga
mientras que el sistema de monitoreo esté fuera de
control segiin se especifica en el 40 CFR
60.4880(a)(7)(i), durante las reparaciones asociadas a
petiodos donde el sistema de monitoreo estd fuera de
control, o durante las actividades requeridas para
garantizar Ia calidad de, o para controlar el sistema de
monitoreo que se realicen durante los periodos en que
esta fuera de control. Cualquiera de dichos periodos
que no coincida con un malfuncionamiento del
sistema de monitoreo, segun se define en la Regla
102 del RCCA, constituye una desviacion de los
requisitos de monitoreo y debe ser informado en el
informe de desviaciones.

Usted debe usar toda la informacion obtenida durante
todos los periodos excepto aquellos periodos que se
especifican en los parrafos del (d)(5)(A)(ii)(6)(c) al
(i1)(6)(d) de esta seccion para evaluar la operacion
del dispositivo de control y los sistemas de controf
asociados.
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Si usted opta por usar un sistema automatizado de
muestreo continuo en lugar de realizar pruecbas
anuales de desempeiio, usted debe:

Instalar, calibrar, mantener y operar un sistema
automatizado de muestreo continuo de acuerdo con el
plan de monitoreo especifico para el local que fue
desarrollado en el 40 CFR del 60.58h(p)(1) al (p)(6),

(P9 ()(10) y (q).

Recopilar toda la data de acuerdo al 40 CFR
60.58b(p)(5) y el parrato (d)(5)(A)(ii)(6) de esta
seccidn.

Inspecciones del dispositivo de control de
contaminacion del aire. Usted debe realizar
inspecciones  del dispositivo de control de
contaminacion del aire que incluyan, como minimo,
lo siguiente:

Inspeccionar el/los dispositivo(s) de control de
contaminacion del aire para su buen funcionamiento.

Generalmente cumplir con que el equipo se mantenga
en buenas condiciones de operacidn.

Desarrollar un plan de monitoreo que sea especitico
para el local de acuerdo con los requisitos del
(d)(8)(D). Este requisito también le aplica a usted si
le solicita al Administrador de la EPA pardmetros
alternos de monitoreo bajo el 40 CFR 60.13(i).

Chimenea de desvio. Bl uso de la chimenea de desvio
en cualquier momento en que se esté cargando fodos
de aguas residuales a la unidad SSI es una desviacién
del estiandar para todos los contaminantes detallados
en la Tabla 1 6 2 de esta regla. El uso de la chimenea
de desvio durante una prueba de desempeiio invalida
la prueba de desempefio.
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Requisitos de monitoreo y calibracion para cumplir
con sus limites operacionales.

Usted debe instalar, operar, calibrar y mantener el
sistema de monitoreo continuo de pardmetros de
acuerdo a los requisitos en los parrafos del
(DGS)B)(E)(1) al (2) de esta seccion.

Cumplir con los siguientes requisitos generales de
flujo, presion, pH y dispositivos de medicion de
temperaturas:

Usted debe recopilar datos usando el sistema de
monitoreo continuo en todo momento que la unidad
SSI afectada esté en operacién y en los intervalos
especificados en el ()(S)B)H(D(b) de esta seccidn,
excepto por los periodos de monitoreo de
malfuncionamientos en el sistema que ocurren
durante  los  periodos  definidos en el
(d)(8XD)(i)(7)(a), durante las reparaciones asociadas
con el monitoreo de malfuncionamientoss en el
sistema, y duwrante las actividades requeridas para
garantizar la calidad, o para controlar la calidad del
sistema de monitoreo, (incluyendo, segln
correspondan, las revisiones de la calibracion y fos
ajustes requeridos de cero y de rango). Cualquiera de
dichos periodos en los que usted no recopile los datos
usando el sistema de monitoreo continuo constituye
una desviacion de los requisitos de monitoreo y debe
ser informado en el informe de desviaciones.

Usted debe recopilar datos continuos del sistema de
monitoreo de parametros de acuerdo con el 40 CFR
60.13(e)(2).

No se deben incluir en los calculos que se usan para
los informes de los niveles de emisiones y
operaciones, cualquier informacién que se obtenga
durante un malfuncionamiento del sistema de
monitoreo, durante las reparaciones de los
malfuncionamientos del sistema de monitoreo, o
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durante las actividades requeridas para garantizar la
calidad de, o para controlar el sistema de monitoreo.
Cualquier ocurrencia de uno de estos periodos debe
reportarse en su informe anual de desviaciones,

No se deben incluir en los calculos que se usan para
los informes de los niveles de emisiones o de
operaciones, cualquier informacidén que se obtenga
durante un perfodo cuando el sistema esté fuera de
control segin se especifica en el (A)@)YD)(I)(7)(a).
Cualquiera de dichos periodos que no coincida con
un maifuncionamiento del sistema de monitoreo,
segun se define en la Regla 102 del RCCA,
constituye una desviacién de los requisitos de
monitoreo y debe ser informado en el informe de
desviaciones.

Usted debe usar toda la informacién obtenida durante
todos los perfodos excepto aquellos periodos que se
especifican en los parrafos (d)(S)B)E)(I1)c) ¥y
()(1)(d) de esta seccidn para evaluar la operacion del
dispositivo de control y los sistemas de control
asociados.

Documente los resultados de cada inspeccion,
calibracion y revision de validacion.

Opere y mantenga su sistema de monitoreo continuo
de acuerdo a su plan de monitoreo segiin se requiere
bajo el 40 CFR 60.4880. Ademas:

Para los monitores de la razon de flujo del gas
portador (para la inyeccidbn de carbon activado),
durante las pruebas de desempefio que se realizan
conforme al 40 CFR 60.4885, usted debe demostrar
que el sistema se mantiene dentro del 5 por ciento
de precisidn, de acuerdo a los procedimientos en el
apéndice A del 40 CFR Parte 75.

Para los monitores de la caida en presion del gas
portador (para la inyeccidn de carbén activado),
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(d)(S)B)(i)

(DEGBYD)

(DEG)B)ID(2)

()GYB)INE)

(DG)B)((3)(2)

(DG)BEDB)(D)
(DG)B)EDE)(e)

(d)(S)B)()(3)(d)

durante las pruebas de desempefio que se realizan
conforme al 40 CFR 060.4885, usted debe demostrar
que el sistema se mantiene dentro del £5 por ciento
de precision,

Usted debe operar y mantener su sistema de
deteccion de fugas en las bolsas en operacion
continua de acuerdo a su plan de monitoreo segin se
requiere bajo el 40 CFR 60.4880. Ademas:

Para los sistemas de filtros de tela de presion positiva
que no canalizan a fodos los compartimientos de
celdas a una chimenea comin, un sistema de
deteccidn de fugas en las bolsas debe ser instalado en
cada compartimiento de casa de bolsas o celdas.

Donde sean requeridos varios detectores de fugas en
las bolsas, los instrumentos y alarmas del sistema
pueden ser compartidos entre los detectores.

Usted debe inictar los procedimientos para
determinar las causas de cada alarma dentro de las 8
horas de haberse producido la alarma y usted debe
tomar las acciones correctivas que sean necesarias
para aliviar la causa de la alarma dentro de las 24
horas de haberse producido la alarma. Las acciones
correctivas pueden incluir, pero no estan limitadas, a
las siguientes:

Inspeccionar los filtros de tela para detectar fugas de
aire, bolsas o filtros desgarrados o rotos, o cualquier
otra condicién que pudiera causar un aumento en las
emisiones de material particulado.

Sellar las bolsas o filiros delectuosos,

Reemplazar las bolsas o filtros defectuosos o de otra
manera reparar ¢l dispositivo de control.

Sellar un compartimiento defectuoso de filtros de
tela.
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(DEXBYIDG)e)

(DGBYDGHD

(d)(S)(B)(iii)

(d(SHBGv)

(@)(6)
(d)(6)(A)

(d)(6)(AX)
(d)(6)(A))

(d)(6)(A)iii)

Limpiar la sonda del sistema de deteccidn de fugas en
las bolsas o de otra manera reparar el sistema de
deteccion de fugas en las bolsas.

Apagar el proceso que produce las emisiones de
material particulado.

Usted debe operar y mantener el sistema de
monitoreo continuo de parametros especificado en
los pérrafos (d)(5)(B)(1) y (ii) de esta seccién en
operacién continna de acuerdo a su plan de
monitoreo seglin se requiere bajo el 40 CFR
60.4880.

Si su unidad SST tiene una chimenea de desvio, usted
debe instalar, calibrar, (segiin las especificaciones del
fabricante), mantener y operar un dispositivo o
método para medir el uso de la chimenea de desvio
que incluya la fecha, hora y duracion.

Mantenimiento de archivos e informes

Usted debe mantener los articulos (segin
correspondan) que se especifican en los péarrafos del
(d)(6)(A)(i) al (xiv) de esta seccion por un periodo de
por lo menos 5 afios, Todos los archivos deben estar
disponibles en el local, ya sea en copias de papes o en
formatos legibles por computadoras que se puedan
imprimir al momento, a menos que un formato
alterno sea aprobado por el Administrador.,

Fecha. La fecha de calendario de cada archivo.

Incrementos en el progreso. Copias del plan final de
control y de cualesquiera notificaciones adicionales,
que se hayan informado bajo (d)(6)(B).

Adiestramiento del operador. Documentacion de los
procedimientos y archivos del adiestramiento del
operador que se especifica en los parrafos del
(D(6)(A)(iii)(1) al (iii)(4) de esta seccidn. Usted debe
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(d)(6)(A)()(T)

(d)(6)(A)(i)(1)(a)
(d6)(A)ii)(T)(b)

(d)(O)(A)di)(1)(c)

(d)(6)(A)ii)(1)(d)

(d)(6)(A)(iii)(1)(e)

(d)O)(A) (L) (1)

(d)(O)A)(iD)(1)(g)

(d)(6)(A)ii)(1)(h)

(d)(6)(A)(ii)(1)(i)

(d}O)(A)iN(L()

mantener en las instalaciones, disponibles y
facilmente accesibles en todo momento para todos los
operadores de unidades SSI, la documentacion
especificada en el parrafo (d)(6)(A)(iii)(1) de esta
seccion.

Documentacion de los siguientes procedimientos de
adiestramiento de los operadores e informacion:

Resumen de los estandares aplicables bajo esta regla.

Procedimientos para recibir, manejar y alimentar los
lodos de aguas residuales.

Procedimientos para el encendido, apagado, y de
prevencion y correccion de malfuncionamientos.

Procedimientos para mantener los niveles adecuados
de aire para la combustion.

Procedimientos para operar el incinerador y los
sistemas asociados de control de contaminacion del
aire dentro de los estdndares establecidos bajo esta
regla.

Procedimientos de monitoreo para demostrar que se
cumple con los limites operacionales del incinerador.

Procedimientos de mantenimiento de archivos y para
rendir informes.

Procedimiento para el manejo de cenizas.

Una lista de los materiales que se quemaron durante
la prueba de desempefio, ademas de los lodos de
aguas residuales.

Para cada operador calificado y demés personal de la

planta que pudiera operar la unidad de acuerdo a las
disposiciones del (d)(3)(I)(i}, el nimero de teléfono o
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(d)(6)(A)(iii)(2)

(d)(6)(AXiii)(2)(a)

(d)(6)(A)(iii)(2)(b)

(D(O)A)(ii)(3)

(d)(6)(A)ii)(4)

(d(6)(A)(iv)

del localizador a donde pueden ser contactados
durante las horas de operacion,

Archivos que contengan los nombre de los
operadores de las unidades SSI y demds personal de
la planta que pudiera operar la unidad de acuerdo con
las disposiciones del {(d)(3)}(1)(i), segin lo siguiente:

Archivos que contengan los nombre de los
operadores de las unidades SSI y demds personal de
la planta que hayan completado una revision de la
informacion en el parrafo (d)(6)(A)(iii)(1) de esta
seccton seglin se requiere en el (d)(3)(K), incluyendo
la fecha de la revision inicial y todas las posteriores
revisiones anuales.

Archivos que contengan fos nombres de los
operadores de SSI que hayan completado los
requisitos de adiestramiento de los operadores bajo el
(d)(3), cumplido con el criterio de calificacion bajo el
(DBYE) y el (d)3)(F), y que hayan mantenido o
renovado su calificacién bajo el (d)(3)(G) o el
(DB)H). Los archivos deben incluir la
documentacion del adiestramiento, incluyendo las
fechas de su calificacién inicial y todas las
subsecuentes renovaciones de dichas calificaciones.

Archivos que contengan los periodos en donde
ningun operador calificado estuvo accesibie por mas
de 8 horas, pero por menos de 2 semanas, segin se
requiere en el (A)(3)(D)(i).

Archivos que contengan los periodos en donde
ningin operador calificado estuvo accesible por 2
semanas o mas, incluyendo las copias de los informes
que se sometieron seglin se requiere en el

(DG)D(i).
Inspecciones del dispositivo  de  confrol  de

contaminacion del aire. Archivos de los resultados de
las inspecciones anuales de los dispositivos de
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(dD(O6)ANV)
(DGE)(AXVX(T)

(DO)(ANVH2)

(dONANVI(3)

(HOAXVIH)

(d(6)A) VD)

(DO(AXVIX(D)

control de la contaminacidn del aire que se realizaron
segun las especificaciones en las secciones
(DENC)(i) y (d)(5)(A)iii), incluyendo cualquier
mantenimiento requerido y cualquier reparacion que
no se haya completado dentro de los 10 dias de la
fecha de la inspeccion o del tiempo que haya
establecido el Administrador.

-Informes de las pruebas de desempefio.

Los resultados de las pruebas iniciales, anuales y
subsecuentes de desempefio que se realizan para
determinar el cumplimiento con los limites y
estandares de emisiones y/o para establecer los
limites operacionales, segin correspondan.

Mantenga una copia del informe completo de la
prueba de desempefio, incluyendo los célculos.

Documente la razon por hora de alimentacion de
lodo seco que se mida durante las corridas de las
prucbas de desempeiio segin se especifica en el

(DN AD(2)()-

Mantenga cualquier documentacion que sea
necesaria para demostrar que la prueba de
desempefio fue realizada bajo condiciones
representativas  de las operaciones normales,
incluyendo una documentacion del contenido de
humedad que se haya medido segiin se requiere en
el (d)(5)A)1)(2)(b) para cada muestra al azar que
se tome de los lodos de aguas residuales que se
queman durante las pruebas de desempefio.

Informacion del moniforeo confinuo.
Pocuimentacion de Ia siguiente informacion, segin
corresponda:

Para sistemas de monitoreo continuo de emisiones,

todos los promedios de 1 hora de las emisiones del
material particulado, cloruro de hidrogeno,
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(DO)A)(vi)2)

(d)(6)(A)(vi)(3)

(d)O)A)VD(B)(a)

(OAVDB) @)D

(dEUAYNVD3)(a)(#)

(d)(OYANVDB)(a)(ii)

monodxido de carbono, dioxinas/furanos en base a
la masa total, mercurio, dxidos de nitrégeno,
bioxido de azufre, cadmio y plomo.

Para sistemas automatizados de muestreo continuo,
todas los promedios de concentraciones medida
para el mercurio y las dioxinas/furanos en base a la
masa fotal en las frecuencias especificadas en su
plan de monitoreo.,

Para sistemas de monitoreo continuo de
pardmetros:

Todos los valores promedios registrados para los
siguientes pardmetros de operacién, segin
correspondan;

Temperatura operacional de la camara de
combustion (o la temperatura del postquemador).

Si se usa un depurador hiimedo para cumplir con la
regla, la caida en presién a lo largo de cada sistema
de depurador himedo y la razén de flujo lquido de
cada depurador himedo que se usa para cumplir
con los limites de emisiones para el material
particulado, el cadmio, o el plomo en la Tabla 1 6 2
de esta regla, y la razén de flujo liquido del
depurador y el pH del liquido del depurador para
cada depurador himedo que se use para cumplir
con un limite de emisiones para el bioxido de
azufre o el cloruro de hidrégeno en la Tabla 1 6 2
de esta regla,

Si se usa un precipitador electrostatico para
cumplir con la regla, el voltaje secundario de las
placas de coleccion del precipitador electrostético y
el amperaje secundario de las placas de coleccién
del precipitador electrostitico y la razdn del flujo
del agua efluente en la toma de salida del
precipitador electrostatico himedo.
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(d)(G)(A)VI)(3)(a)(iv) Si se usa la inyeccion de carbon activado para

(DO)A)VD(3)(b)

(dONA)VD(B3)(e)

(dDO6)A)VD(B3)(d)

(d)(6)(A)(vii)

(d)(O)(A)(vii)(T)

cumplir con la regla, la razén del flujo de absorcion
y la razon de flujo del gas portador o baja en la
presidn, segun corresponda,

Todos los valores promedios diatios que se hayan
registrado para la razénde alimentacion y contenido
de humedad de los lodos de aguas residuales que se
alimentan al incinerador de lodos de aguas
residuales, que se hayan monitoreado y calculado
segln se especifica en el (d)(2)(B)(vi).

Si se usa un filtro de tela para cumplir con la regla,
la fecha, hora y duracién de cada alarma y el
tiempo en que se iniciara y completara la accion
correctiva, y una descripcion breve de la causa de
la alarma y de la accidn cotrectiva que se tomo.
Usted debe ademas documentar el porcentaje del
tiempo operacional por el cual sonara la alarma
durante cada periodo de 6 meses, calculado segtiin
se especifica en el (d)(9)(B).

Para otros dispositivos de control para los cuales
usted debe de establecer limites operacionales bajo
la seccion (d)(2)C), usted debe mantener la
informaciéon obtenida para todos los pardmetros
que se usaron para determinar el cumplimiento con
los limites operacionales, en las frecuencias
especificadas en su plan de monitoreo.

Ofras constancias documentales para los sistemas
de monitoreo continuo. Usted debe mantener la
siguiente documentacidn, segiin corresponda:

Mantenga archivos de cualesquiera notificaciones
al Administrador contenidas en el 40 CFR
60.4915(h)(1), de haber iniciado o detenido ¢l uso
de un sistema de monitoreo continuo para
determinar el cumplimiento con cualesquiera
limites de emisiones.
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(d)(6)(A)viD)(2)

(DO A)viD)(3)

(d)(6)(A)(viii)

(d)(6)(A)(ix)

(dD(O)AI)

(d(6)(A)(xi)

(d)(6)(A)(xii)

Mantenga archivos de cualquier solicitud bajo el
(d)(5)(A)(ii)(5) para que el cumplimiento con los
Iimites de emisiones sea determinado usando
mediciones del bidxido de carbono corregidas al
equivalente de 7 por ciento de oxigeno.

Si se usa la inyecciéon de carbdén activado para
cumplir con la regla, el tipo de absorbente que se
usa y cualquier cambio en el tipo de absorbente que
se usa.

Informes de desviaciones. Archivos de cualquier
informe de desviacidn que se haya sometido bajo el

(d)O)B(V) y (vi).

Las especificaciones del equipo y requisitos de
operacion y mantenimienfo. Las especificaciones
del equipo y los requisitos relacionados de
operacion y mantenimiento para el incinerador, los
controles de emisiones, y el equipo de monitoreo
que recibio de los vendedores.

Inspecciones, calibraciones y revisiones de
validacion para los dispositivos de monitoreo.
Archivos de las inspecciones, calibraciones y
revisiones de validacion de cualquier dispositivo de
monitoreo seglin se requiere bajo el (d)(5)(A) y el

(d)G)B).

Plan de monitoreo y evaluaciones de desempeiio para
los sistemas de monitoreo continno. Archivos de los
planes de monitoreo requeridos bajo el (d)(8)(D) y la
documentacién de las evaluaciones de desempeiio
requeridas bajo el (d)(9)(A)(i)(4).

Pruebas menos frecuentes. Si, consistente con el
(d)(5)AXI)3), usted elige realizar las pruebas de
desempefio con una frecuencia menor a la de una vez
al aflo, usted debe mantener archivos anuales que
documenten que sus emisiones en los dos previos afios
consecutivos estuvieron en o por debajo del 75% de
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(DO)(A)(xiii)

(d)(6)(A)xiv)

(d)(6)(B)

(d)(©6)(B)®)

(DO)BYD)(1)

(d)(O)B)D)(2)

(d)(6)(BXD()

los correspondientes limites de emisiones en la Tabla
1 6 2 de esta regla y documentar que no ha habido
cambios en las operaciones de la fuente o en el equipo
de control de la contaminacién del aire que causara
que las emisiones de los contaminantes relevantes
aumentaran durante los pasados 2 afios.

El uso de la chimenea de desvio. Archivos que
indiquen el uso de la chimenea de desvio, incluyendo
fechas, horas y los tiempos de duracion segun se
requiere bajo la seccidén (d)(5)(B)(iv).

Si ocurriera un malfuncionamiento, usted debe
mantener archivos de la informacion sometida en su
informe anual segin la seccidn (d){(6)(B)(iii)(16).

Usted debe someter los informes especificados en los
parrafos del (d)(6)(B)(i) al (ix) de esta seccion. Vea la
Tabla 3 de esta regla para un resumen de estos
informes,

Informe de incrementos en el progreso. Si usted tiene
planificado lograr el cumplimiento por mas de un aiio
luego de la fecha de efectividad de la aprobacion del
plan estatal, usted debe someter los siguientes
informes, segun correspondan:

Un plan final de control segiin se especifica en las
secciones (d}7HA){) y (D).

Usted debe someter su notificacion de haber logrado
un incremento del progreso a no mas de 10 dias
laborales luego de la fecha de cumplimiento para cl
incremento segin se especifica en las secciones

(d(THC) y (dUT)D).

Si usted no logra cumplic con el incremento del
progreso, usted debe someter una notificacion al
Administrador con un matasellos fechado dentro de
los 10 dias siguientes a la fecha de ese incremento,
segiin se especifica en el (d)(7)(E).
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(d)O)BYD(4)

(d)(6)(B)(id)

(d)(6)B)(ix(1)

(d(G)(B)(D(2)

(d6)BY(3)
(d)(O)B)(D)(4)

(DO)B)(ii)(5)

(d)(6)(B)(ii)(6)

(dD(O)B)(N7)

(d)(6)(B)(ii)(8)

Si usted planifica cerrar su planta de SSI en lugar de
cumplir con el plan estatal, someta una notificacion de
cierre seguin se especifica en el (d)(7)(J).

Informe inicial de cumplimiento. Usted debe someter
la siguiente informacién a no mas de 60 dias de la
prueba inicial de desempeiio.

Nombre de la compaiiia, direccién fisica y direccion
postal.

Declaracién de un oficial responsable, con el nombre
del oficial, su titulo y firma, certificando la exactitud
del contenido del informe,

Fecha del informe.

El informe completo de prueba para los resultados de
la prueba inicial de desempefio obtenidos usando los
métodos de prueba especificados en la Tabla 1 6 2 de
esta regla.

Si se ha realizado una evaluacion inicial de desempefio
de un sistema de monitoreo continuo, los resultados de
esa evaluacion inicial de desempefio.

Los valores para los limites operacionales especificos
para el local establecidos conforme a las secciones
(D)(2)B) v (D(2XC) y los céleculos y métodos, segin
correspondan, que se usaron para establecer cada
limite operacional.

Si usted esta usando un filtro de tela para cumplir con
fos limites de emisiones, la documentacién que
indique que un sistema de deteccion de fugas en las
bolsas se haya instalado y estd siendo operado,
calibrado y mantenido como se requiete en el

(DR)B)(ii).

Los resultados de la inspeccién inicial del dispositivo
de control de la contaminacidon del aire que estd
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(DO)(B)()9)

(d)(6)(B)(ii)(10)

(d)(6)(B)(iii)

(d)(O)B)(iin)(1)

(d)(6)(B)(iii)(2)

(d)(6)(B)(iii)(3)

requerido en las secciones (d)(8)C)(i) y (C)(ii),
incluyendo una descripcion de las reparaciones.

El plan de monitoreo especifico para el local que se
requiere bajo la seccion (d)(8)(DD), al menos 60 dias
antes de la evaluacion inicial de desempefio de su
sistema de monitoreo continuo.

El plan de monitoreo especifico para el local para su
sistema de manejo de cenizas (ue se requiere bajo fa
seccion (d)}(8)(D), al menos 60 dias antes de la prueba
inicial de desempefio para demostrar el cumplimiento
de su limite de emisiones para la fuga de cenizas.

Informe anual de cumplimiento. Usted debe someter
un informe anual de cumplimiento que incluya los
articufos que se detallan en los pdarrafos del
(d)(6)(B)(ii)(1) al (iii)(16) de esta seccién para el
periodo del informe que se especifica en el parafo
(d)(6)(B)(iii)(3) de esta seccion. Usted debe someter
su primer informe anual de cumplimiento a no més de
los 12 meses después de que haya sometido el inforine
inicial de cumplimiento en el parrafo (d)(6)(B)(i1) de
esta seccion. Usted debe someter los informes
subsecuentes de cumplimiento a no mas de los 12
meses después del previo informe anual de
cumplimiento. (EI permiso de operacion del Titulo V
requerido en la seccion (d)(4)(A), podiia requerirle
que someta estos informes (o informacion adicional de
cumplimiento) con mayor frecuencia).

Nombre de la compaiiia, direccion fisica y direccion
postal.

Declaracion de un oficial responsable, con el nombre
del oficial, su titulo y firma, certificando la exactitud

del contenido del informe.

Fecha de informe y fechas de principio y final del
periodo del informe,
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(d)(6)(B)(iii)(4)

(d)(6)B)(iii)(4)(a)

(d(O)B)(i)(4)(b)

(d)(6)(B)(iii)(5)

(d)(6)(B)(iD() (@)

(DO)B)(i)(S)(b)

(dO)B)(DN()(b)(7)

(OB () (b))

(d)(O)(B)(iii)(6)

Si se realizara una prueba de desempefio durante el
periodo del informe, los resultados de esa prueba
de desempefio.

Si se establecieron limites operacionales durante la
prueba de desempefio, incluya el valor de cada
limite operacional y, segun corresponda, el método
que se uso para establecer cada limite operacional,
incluyendo los calculos.

Si se usa el carbon activado durante la prueba de
desempefio, incluya el tipo de carbdn activado que
se uso.

Para cada contaminante y parametro operacional
que se registre usando un sistema de monitoreo
continuo, el valor promedio mas aito y el valor
promedio mds bajo que se haya registrado durante
el perfodo del informe, seglin lo siguiente:

Para sistemas de monitoreo continuo de emisiones
y sistemas automatizados de muestreo continuo,
informe el valor mas alto y més bajo del promedio
de emisiones en perfodos de 24 horas.

Para sistemas de monitoreo continuo de
pardmetros, informe los siguientes valores:

Para todos los parametros operacionales excepto el
pH del liquido de! depurador, los valores mas altos
y mds bajos de los promedios en periodos de 12
horas.

Para el pH del liquido del depurador, los valores
mas altos y mas bajos de los promedios en periodos
de 3 horas.

Si no hay desviaciones de ninguno de los limites de
emisiones, estandares de emisiones, o de los limites
operacionales que le aplique a usted, durante el
periodo del informe, una declaracién de que no
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(d(O)B)(iin)(7)

(d)(6)(B)(iii)(8)

(d)(6)B)(iii)(9)

(d)(6)(B)(iii)(10)

(d)(e)B)(iii)(11)

(d)(6)(B)(iii)(12)

hubo desviaciones de los limites de emisiones,
estandares de emisiones, o de los limites
operacionales.

Informacién de los sistemas de deteccion de fugas
en las bolsas registradas bajo el (d)(6)(A)(vi)(3)(c).

Si se ha realizado una evaluacién de desempeiio de
un sistema de monitoreo continuo, los resultados de
esa evaluacion de desempefio. Si se han establecido
nuevos limites operacionales durante la evaluacion
de desempefio, incluya los célculos que uséd para
establecer esos limites operacionales.

Si usted elige realizar las pruebas de desempefio
con una frecuencia menor a la permitida en la
seccion (Y} 9ONA)(E)(3), y no realizé una prueba de
desempefio durante el periodo del informe, usted
debe incluir las fechas de las ultimas dos pruebas
de desempefio, una comparacion de los niveles de
emisiones que alcanzd en las Gltimas dos pruebas
de desempeiio con el umbral del 75 por ciento para
el limite de emisiones especificado en la seccion
(DOAXD(3), y una declaracion sobre si ha
habido algin cambio en el proceso y si el cambio
en el proceso causé un aumento en las emisiones.

Documentacién de los periodos en donde todos fos
operadores calificados para los incineradores de
lodos de aguas residuales estuvieron inaccesibles
por mas de 8 horas, pero por menos de 2 semanas.

Los resultados de las inspecciones anuales del
dispositivo de control de la contaminacidn del aire
que se registraron bajo la seccidn (d)(6)(A)(iv) para
el perfodo del informe, incluyendo una descripcion
de las reparaciones,

Si no hubo periodos durante el perfodo del informe

en los cuales sus sistemas de monitoreo continuo
hayan tenido malfuncionamientos, una declaracion
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(d)E)BY(iii)(13)

(d)(6)(B)(iii)(14)

(d(6)(B(iD(15)

(d)(6)}(B)(iii)(16)

de que no hubo periodos durante los cuales su
sistemas de monitoreo continuo  tuvieron
malfuncionamientos.

Sino hubo periodos durante el perfodo de! informe
en los cuales un sistema de monitoreo continuo
estuviera fuera de control, una declaracion de que
no hubo periodos durante los cuales su sistemas de
monitoreo continuo estuvieron fuera de control,

Si no hubo desviaciones en los adiestramientos de
sus operadores, una declaracidon de que no hubo
desviaciones de este tipo durante el perfodo del
informe.

Si usted no le ha hecho revisiones a su plan de
monitoreo especifico para el local durante el
periodo del informe, una declaraciéon de que usted
no ha hecho revisiones a su plan de monitorco
especifico para el local durante el periodo del
informe. Si usted revisé su plan de monitoreo
especifico para el local durante el periodo del
informe, una copia del plan revisado.

Si usted tuvo un malfuncionamiento durante el
periodo del informe, el informe de cumplimiento
debe incluir el nuimero, la duracién y una
descripcion  breve de cada tipo  de
malfuncionamiento que ocurrié durante el perfodo
del informe y que causara o que pude haber
causado que se excediera alguna limitacion de
emisiones que fuera aplicable. El informe también
debe incluir una descripcion de las acciones que
tomd un duefio o un operador durante el
malfuncionamiento de una fuente afectada para
minimizar las emisiones de acuerdo con 40
CFR60.11(d), incluyendo las acciones tomadas
para corregir el malfuncionamiento.
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(D(G)(B)(iv)
(d)O)B)(Ev)(1)
(d©O)B)(iv)(1)(a)

(d)(6)B)(Ev)(1)(b)

(DG)B)(iv)(1)(c)

(d)(O)B)(Ev)(1)(d)

(d)O)B)Ev)(1)(e)

(dD(GXB)Gv)1)(D)

(DO)BXiv)(1)(g)

(d)(6)B)(iv)(2)

Informes de desviaciones.
Usted debe someter un informe de desviaciones si:

Cualquier nivel de pardmetros operacionales que
fuera registrado, en base a fos tiempos de promedio
especificados en la Tabla 6 de esta regla, esta por
encima del limite operacional maximo o por debajo
del limite operacional minimo que establece esta
regla,

La alarma del sistema de deteccion de fugas en las
bolsas suena por mas del 5 por ciento del tiempo de
operacion para el periodo de 6 meses del informe.

Cualquier nivel de emisiones promedio en un
bloque de 24 horas que se haya registrado por
encima del limite de emisiones, si se usa un sistema
de monitoreo continuo para cumplir con un Iimite
de emisiones.

Hay emisiones visibles de la ceniza de combustién
del sistema de trasfado de cenizas por mas del 5
porciento del perfodo de observacion por hora,

Se realizd una prueba de desempefio que se desvio
de algtin limite de emisiones en la Tabla 1 6 2 de
esta regla.

Un sistema de monitoreo continuo estaba fuera de
control.

Usted tuvo un malfuncionamiento (por ejemplo, un
malfuncionamiento del sistema de monitoreo
continuo) que causara o pudo haber causado que se
excediera algin limite aplicable de emisiones.

Ll informe de desviaciones debe ser sometido antes
del 1 de agosto del afio para la informacién que se
obtuvo durante la primera mitad del afio calendario
(1 de enero al 30 de junio) y antes del 1 de febrero
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(d)6)B)(iv)(3)

(d6)B)iv)(3)(a)

(dOB)(IvI3)(b)

(d)(O)BXIv)(3)(c)

(d6XB)EVIG )

(d)(6)(B)(iv)(3)(e)

(DOB)EvIB)(e)D)

(d)(O)B(IvI3)(e)(i)
(dOBXIV)3X(E)

(DOB)Iv)(3)(e)

del afio siguiente para la informacién qué se obtuvo
durante la segunda mitad del afio calendario (1 de
julio al 31 de diciembre).

Para cada desviacion donde usted esta usando un
sistema de monitoreo continuo para cumplir con un
limite asociado de emisiones o un limite
operacional, informe los articulos descritos en los
parrafos del (d)(6)(B) (iv)(3)(a) al (iv)(3)(h) de esta
seccidn,

Nombre de la compafiia, direccion fisica vy
direccidn postal.

Declaracion de un oficial responsable, con el
nombre del oficial, su titulo y firma, certificando la
exactitud del contenido del informe.

Las fechas de calendario y las horas en que su
unidad se desvié de los requeridos limites de
emisiones, estdndares de emisiones, o limites
operacionales.

La informacién de promedio y los datos registrados
para esas fechas.

Duracién y causa de cada una de las siguientes
desviaciones:

Limites de Emisién, Estindares de Emisién,
Limites Operacionales y sus acciones correctivas.

Eventos de desvio y sus acciones correctivas.

Fechas, horas y causas para los incidentes de
inactividad del monitor.

Una copia de la data del monitoreo del parametro
operacional durante cada desviacién y cualquier
informe de pruebas que documente los niveles de
emisiones.
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(DGBYEVIG3)(h)

(dO)B)(IVIB)h)(D)

(dO)B)V)B) ()

(dDOBYAVIB)h)(E)

(DE)BYAV)B)(h)(Ev)

(GBI h)(Y)

(d)(O)B)(IV)B)h)(vi)

(DO)B)IVIG))(vii)

St hubo periodos durante los cuales el sistema de
monitoreo continuo estuvo averiado o fuera de
control, usted debe incluir la siguiente
informacion para cada desviacion del limite de
emisiones o del limite operacional.

La fecha y hora en que cada malfuncionamiento
comenzd y termind.

La fecha, hora y duracién del periodo en que
cada sistemas de monitoreo continuo estuvo sin
opetar, excepto para los cotejos en cero (bajo
nivel) y las de alto nivel,

La fecha, hora y duracién del periodo en que
cada sistemas de moniforeo continuo estuvo
fuera de control, incluyendo las fechas de
comienzo y de final y fas horas y descripciones
de las acciones correctivas que se tomaron.

La fecha y hora en que cada desviacion empezd y
termind, y si cada desviacion ocurrié durante un
periodo de malfuncionamiento, durante un
perfodo cuando el sistema estaba fuera de
control, o durante otro petiodo.

Un resumen de la duracion total de la desviacion
durante el periodo del informe y Ia duracién total
como un porcentaje del tiempo total de operacidn
de la fuente durante ese periodo de informe.

Un desglose de la duracion total de las
desviaciones durante el periodo del informe de
aquellos que fueron a causa de problemas con el
equipo de control, problemas con el proceso,
otras causas conocidas y otras causas
desconocidas.

Un resumen de la duracién total del tiempo de

inactividad del sistema de monitoreo continuo
durante el perfodo del informe y la duracién total
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(DOYBYAVIBHh)(viir)

(DOBYAVIB)(h)ix)
(dO)BYIVIB)(h)(x)

(dOBYAVIG)(N)(x1)

(d)6)BY(IV)(3)(h)(xii)

(d(OBX)iv(4)

(d(G)B(Ev)(4)(a)

(DOB)(v)(4)(b)

(D(O)B)(Iv)(4)(c)

del tiempo de inactividad del sistema de
monitoreo continuo como un porcentaje del
tiempo total de operacidn de la unidad SSI donde
ocurtié el tiempo de inactividad del sistema de
monitoreo continuo durante ese periodo de
informe.

Una identificacién de cada pardmetro vy
contaminante que se estaba monitoreando en la
unidad SSI.

Una descripeion breve de la unidad SSI.

Una descripcion breve del sistema de monitoreo
continuo.

La fecha de la altima certificacién o auditoria del
sistema de moniforeo continuo.

Una descripcion de cualquier cambio en el
sistema de monitoreo continuo, proceso, ©
control que se realizara desde el ultimo periodo
de informe.

Para cada desviacion donde usted no estd usando
un sistema de monitoreo continuo para cumplir
con el limite asociado de emisiones o un limite
operacional, informe sobre los siguientes
articulos:

Nombre de la compaiiia, direccion fisica y
direccién postal.

Declaracion de un oficial responsable, con el
nombre del oficial, su titulo y firma, certificando
la exactitud del contenido del informe.

El tiempo operacional total de cada fuente
afectada durante el periodo del informe.

53



(dO)B)(Ev)(4)(d)

DOBYVIE)E)
DO B0
desvigcionesz
DB
(DO BT
DOB))E)E)

(DO)B)(iv)(4)(h)

(d)}(6)BX(V)
(dO)B)V(D)

(dO)BX(V)(1)(a)

Las fechas de calendario y las horas en que su
unidad se desvid de los requeridos limites de
emisiones, estandares de emisiones, o limites
operacionales.

La informacion de promedio y los datos
registrados para esas fechas,

Duracion y causa de cada una de las siguientes

Limites de Emision, Estandares de Emision,
Limites Operacionales y sus acciones correctivas,

Eventos de desvio y sus acciones cortectivas.

Una copia de cualquier informe de prueba de
desempefio que indique una desviacién de los
limites o estdndares de emisiones.

Una  descripcion  breve  de  cualquier
malfuncionamiento que se informara en el
parrato  (d)}(6)B)(v)(1)(g) de esta seccion,
incluyendo una descripcion de las acciones que
se tomaron durante el malfuncionamiento para
minimizar las emisiones de acuerdo al 40 CFR
60.1 1(d), y para corregir el maifuncionamiento.

Desviacion del operador calificado.

Si ningln operador calificado esta accesible por
2 semanas o mas, usted deberd tomar las dos
acciones que se describen en los parrafos

(DO6)BY(V)(1)Xa) y (v)(1)(b) de esta seccidn,

Someter una notificacion de la desviacion dentro
de los 10 dias que incluya los tres articulos en los

parrafos del ()6} BY¥)(1)(a)(F) al (v)(1)(a)iii)

de esta seccidn.
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(dE)BXVI(H) (@)D

(d)O)BY(VI(T)a)(#)

(dDO)BYVI(1) (@)

(d)(6)B)(V)(1)(b)

(AOYBYV)IUDID

(DOYBY@IIHbLY()

(O)BYW))b)i)

(DOB)V(2)

(d)(6)(B)(vi)

(D(O)B)(vi)(1)

Una declaracion sobre qué fue lo que causé la
desviacion.

Una descripcion de las acciones que se tomaron
para asegwar que un operador calificado
estuviera accesible.

La fecha en que usted anticipa que un operador
calificado esté disponible,

Someter un informe de estatus al Administrador
a cada 4 semanas que incluya los tres articulos en
los péarrafos  del  (d)(O6)BYVY (DY) al
(VY(1)(b)(ii7) de esta seccion.

Una descripcion de las acciones que se tomaron
para asegurar que un operador -calificado
estuviera accesible,

La fecha en que usted anticipa que un operador
calificado esté accesible.

Solicitud de aprobacion de! Administrador para
continuar operando la unidad SSI.

Si su unidad fue apagada por el Administrador,
bajo las  disposiciones de la  seccion
(D3)(D(ii)(2)(a), debido a que no se proveyo de
un operador calificado accesible, usted debe
notificar al Administrador dentro de los 5 dias de
haber cumplido con la seccidn (d)3D(ID(2)(b),
de que usted estd retomando la operacion.,

Notificacién de fuerza mayor. Si un evento de
fuerza mayor estd a punto de ocurrir, ocurre, o ha
ocurrido para el cual usted tiene la intencidn de
presentar un reclamo de fuerza mayor:

Usted debe notificar por escrito al administrador

tan pronto como sea practico luego de la fecha en
que usted se entera por primera vez, o que a
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(d(O)B)(Vi)(2)

(d)(6)(B)(vii)

(d)(6)(B)(vii) (1)

(d(O)B)(viD)(2)

(d(O)B)(viD)(3)

través de la debida diligencia, usted debid saber
que el evento podria causar o causé una demora
en la realizacién de una prueba de desempefio
que se extendiera mds alld de la fecha regulada
de entrega, pero la notificacion debe realizarse
antes de la fecha limite para realizar la prueba de
desempefioc a menos que el evento inicial de
fuerza mayor, o un evento subsecuente de fuerza
mayor, cause la demora de la notificacion, y en
ese caso, se debe realizar la notificacion tan
pronto como sea practico.

Usted le debe proveer al Administrador una
descripcidon por escrito del evento de fuerza
mayor y sus razones para atribuirle al evento de
fuerza mayor la demora en la realizacién de la
prueba de desempefio hasta después de Ia fecha
regulada de entrega; describa las medida que se
han tomado o que se tomaran para minimizar la
demora; e identifique la fecha en la que usted se
propone a realizar la prueba de desempefio.

Otras notificaciones e informes requeridos.
Usted debe someter otras notificaciones seglin se
dispone en el 40 CFR 60.7 y segin lo siguiente:

Usted debe notificar al Administrador 1 mes
antes de comenzar a, o dejar de usar un sistema
de monitoreo continuo para detectar el
cumplimiento con cualquier limite de emisiones.

Usted debe notificar al Administrador con por [o
menos 3¢ dias de aviso previo a cualquier prueba
de desempeilo que se realice para cumplir con las
disposiciones de esta regla, para permitirle al
Administrador la oportunidad de tener a un
observador presente.

Segun se especifica en la seccidn (d)(5)(A)()(8),

usted debe notificar al Administrador con por lo
menos 7 dias de previo aviso a la nueva fecha
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(d)6)(B)(viii)
(d)O)B)(viii)(1)

(d)(6)B)(viii)(2)

(d)}6)(B)(ix)

programada de la prueba de desempefio para la
cual previamente se habia hecho una notificacién
en el parrafo (d)(6)(B)(vii)(2) de esta seccidn.

Forma de entrega de informe.

Someter informes iniciales, anuales y de
desviacion, por medio electronico o en papel, con
matasellos fechados en o antes de las fechas de
entrega,

A partir del 1 de enero del 2012, y dentro de los
6( dias luego de haber terminado una prueba de
desempefio, seglin se define en el 40 CFR §63.2,
realizada para demostrar el cumplimiento con
esta regla, usted debe someter una auditoria de la
exactitud relativa de la prueba (por ejemplo, ¢l
método de referencia), una prueba de datos y de
desempefio (por ejemplo, la prucba de
cumplimiento), datos, excepto los datos de
opacidad, por medios electrénicos al Intercambio
Central de Datos (CDX) de la EPA mediante el
uso de la Herramienta de Informes Electronicos
(ERT) (ver
hitp./hmww.epa.gov/ttn/chieflert/ert_tool himil/) o
alguna otra hoja de cdlculos electronica que sea
compatible. Solamente los datos obtenidos a
través de métodos de prueba que sean
compatibles con el ERT estardn sujetos a este
requisito de que se sometan electrénicamente a la
base de datos “Web FIRE” de la EPA.

Cambiando las fechas de los informes. Si el
Administrador estd de acuerdo, usted puede
cambiar las fechas de los informes semestrales o
anuales. Vea el 70 CFR 60.19(c) para los
procedimientos para solicitar la aprobacion de un
cambio en sus fechas de informes.
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TABLA 3: RESUMEN DE LOS REQUISITOS PARA LOS INFORMES PARA LOS INCINERADORES DE
RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS EXISTENTES?

Referencia

Informe Fecha de entrega Contenido
Informe de incrementos enNo mas de 10 dias laborales luego de la|l. Plan final de control incluyendo descripciones de los §60.5235(a).
el progreso fecha de curnplimiento para el dispositivos de control de contaminacion del aire, cambios en
incremento el proceso, tipo de desperdicio que va a quemar y la capacidad

rméxima de disefio para la quema de lodos de aguas residuales
2. Notificacién de cualquier incumplimiento con el incremento
del progreso.
3. Notificacion de cualquier cierre.

Informe inicial de [No mas de 60 dias luego de [z prueba  |1. Nombre y direccién de la compafifa §60.5235(b).

cumplimiento

inicial de desempefio

2. Declaracién de un oficial responsable, con el nombre del
oficial, su titule y firma, certificando la exactitud del contenido
del informe

3. Fecha del informe

4. Informe de prueba completo para la prueba inicial de
desempefio

5. Los resultados de la evaluacion de desempefio de CMS?

6. Los valores para los limites operacionales especificos para el
local ¥ los cilculos y métodos que se usaron para establecer
cada limite operacional

7. Documentacion de Iz instalacion del sistema de deteccién de
fugas en las bolsas para el filtro de tela

8. Los resultados de Ia inspeccidn inicial del dispositivo de
control de contaminacion del aire, incluyendo una descripcion
de las reparaciones

9. El plan de monitoreo que es especifico para el lecal como es
requerido bajo §60.5200

10. El plan de monitoreo que es especifico para el local para su

1
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Informe

Fecha de entrega

Contenido

Referencia

sistema de manejo de cenizas requerido bajo §60.5200

Informe anual de
cumplimiento

No mas de los 12 meses luego de que
haya sometido el informe inicial de
cumplimiento; los informes
subsecuentes serdn sometidos a no méas
de los 12 meses luego del informe
anterior.

1. Nombre y direccion de la compafifa

2. Declaracion y firma por el oficial responsable.

3. Fecha de, v fechas de principic y final del informe.

4. 81 se realizara una prueba de desempefio durante el periodo
del informe, los resultados de la prueba, incluyendo
cualesquiera nuevos limites operacionales y los calculos
asociados y el tipo de carbdn activado que se uso, si
corresponde.

5. Para cada contaminante y parimetro operacional que se
registre usando un SMC, el valor promedio de 3 horas mas alto
y &l valor promedio de 3 horas mas bajo que se haya registrado.
segln corresponda

6. Sino han ocurrido desviaciones de los limites de emisiones.
los estandares de emisiones, o de los limites operacionales, una
declaracién de que no han ocurrido desviaciones.

7. 5i se usa un filtro de tela, la fecha, hora y duracién de las
alarmas

8. Si se ha realizado una evaluacién de desempefio de un SMC,
los resultados, incluyendo cualesquiera nuevos limites
operacionales y sus célculos asociados

9. Si usted cumple con los requisitos de la §60.5205(a)(3) y no
realizd una prueba de desempefio, incluya las fechas de las
iltimas tres pruebas de desempefio, una comparacion del limite
de emisiones alcanzado en las Wtimas tres pruebas de
desempefio con el umbral del 50 por ciento del limite de
emjsiones, y una declaracion sobre si ha habido algin cambio
en el proceso

10. Documentacién de los periodos en donde todos los
operadores calificados para las unidades SSI estuvieron
inaccesibles por mas de 8 horas, pero por menos de 2 semanas.

§60.5235(c).
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Informe

Fecha de entrega

Coentenido

Referencia

11. Los resultados de ]a inspeccidn anual del dispositivo de
control de contaminacién del aire, incluyendo a descripcion de
las reparaciones

12. 8i no hubo periodos durante los cuales sus SMCs hayan
tenido los malfuncionamientos , una declaracion de que no
hubo periodos durante los cuales sus SMCs tuvieron
malfuncionamientos

13. Si no hubo periodos durante los cuales sus SMCs
estuvieran fuera de control, una declaracién de que no hubo
periodos durante los cuales sus SMCs estuvieron fuera de
control

14. 81 no hubo desviaciones en los adiestramientos de sus
operadores, una declaracién de que no hubo desviaciones de
este tipo

15. Informacién sobre las revisiones del plan de monitoreo,
incluyendo una copia de cualquier plan de monitoreo que fuera
revisado

Informe de desviaciones
(desviaciones de los
limites de emisiones,
estandares de emisiones, o
limites operacionales,
segun se especifica en la
§60.5235(e)(1))

Antes del 1 de agosto del afio
calendario para la informacion que se
obtuvo durante la primera mitad del afic
calendario: antes del 1 de febrero del
afio calendario para la informacién que
se obtuvo durante la segunda mitad del
afio calendario

\Si estd wsando un SMC:

1. Nombre y direccidn de la compafifa.

2_ Una declaracién por un oficial responsable.

3. Las fechas de calendario y las horas en que su unidad se
desvio de los limites de emisiones o de los Hmites
operacionales.

4. La informacién de promedio y los datos registrados para esas|
fechas.

5. Duracién y causa de cada desviacion.

6. Fechas, horas y causas para los incidentes de inactividad del
monitor .

7. Una copia de 1a data del monitoreo del parametro

60




Informe

Fecha de entrega

Contenido

Referencia

operacional durante cada desviacion y cualquier informe de
pruebas que documente los niveles de emisiones

8. Para periodos de malfuncionamiento del SMC o cuando un
SMC estuvo fuera de contrel, usted debe incluir 1a informacion
especificada en la §60.5235(d)(3)(viii)

Si no estd usando un SMC:

—

. Nombre y direccidn de la compaitia

[

. Una declaracién por un oficial responsable

"8

- El tiempo operacional total de cada 331 afectado

4. Las fechas de calendario v las horas en que su unidad se
desvio de los limites de emisiones, estindares de emisiones, o
limites operaciconales

5. La informacion de promedio y los datos registrados para esas
fechas

6. Duracién y causa de cada desviacion

7. Una copia de cualquier informe de prueba de desempefio que
indique una desviacion de los limites o estandares de emisiones

. Una descripcion breve de cualquier malfuncionamiento, una
descripeion de las acciones que se tomaron durante el
malfuncionamiento para minimizar las emisiones y las acciones
correctivas que se tomaron )

Notificacidn de desviacion
de los operadores
calificados (si ninguno de
los operadores calificados
estuvo accesible por 2
semanas ¢ mas)

Dentro de los 10 dias de 1a desviacién

1. Declaracién de causa de la desviacion

2. Una descripeion de las acciones que se tomaron para
asegurar que un operador calificado estard disponible.

3. La fecha en que un operador calificado estara accesible.

§60.5235(e).

Notificacién del estatus de
la desviacion del operador

A cada 4 semanas luego de la

notificacion de desviacidon

1. Una descripcion de las acciones que se tomaren para

asegurar que un operador calificado esté accesible

§60.5235(¢).
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Informe

Fecha de entrega

Contenido

Referencia

calificado

2. La fecha en que usted anticipa que un operador calificado
esté accesible.
3. Solicitud de aprobacion para continuar las operaciones.

INotificacion de
reanudacién de
operaciones luego de un
cese (debido a una
desviacidn de operador
calificado y segiin
especificado en la
§60.5155(b)2)(1))

Dentro de los cinco dias de haber
obtenido un operador calificado ¥ de
reanudar las operaciones

1. Notificacién de que usted ha obtenido a un operador
calificado y que esta reanudando las operaciones

§60.5235(e).

Notificacién de fuerza
mayor

Tan pronto como sea practico lnego de
la fecha en que usted se entera por
primera vez, 0 que a través de la debida
diligencia usted debid saber que ¢l
evento podria causar 0 causd una
demora en la realizacion de una prueba
de desempefio que se extendiera mas
alla de la fecha regulada de entrega; la
notificacion debe realizarse antes de la
fecha limite para realizar la prueba de
desempefio a menos que ei evento
inicial de fuerza mayor, o un evento
subsecuente de fuerza mayor, cause la
demora de la notificacion v en ese caso,
se debe realizar la notificacion tan
pronto como sea practico

1. Descripeion del evento de fuerza mayor

2. Fundamento para afribuirle la demora en la realizacién de la
prueba de desempefio hasta luego de la fecha reglamentaria de
entrega al evento de fuerza mayor

3. Descripeion de las medidas que se tomaron © que se van a
tomar para minimizar la demora.

4. Identificar la fecha para la cual usted se propone realizar la
prucba de desempefio.

§60.5235(5).

Notificacion de la
intencién de detener o

iniciar el uso de un SMC.

1 mes antes de iniciar o detener el uso
de un SMC

1. La intencién de iniciar o detener el uso de un SMC

§60.5235(g).

Notificacion de la
mtencion de realizar una

prueba de desempefio

Por lo menes 30 dias previos a la
prueba de desempefio

1. La intencién de realizar una prueba de desempefio para
cumplir con esta regla
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Informe Fecha de entrega

Contenido

Referencia

Notificacion de Ia Por lo menos 7 dias previos a la prueba
iintencion de realizar una  |de desempefic reprogramada

prueba de desempefio
[reprogramada

1. La intencién de realizar una prueba de desempefio
reprogramada para cumplir con esta regla

“Esta tabla es solamente un resumen, vea las secciones referenciadas de 1a regla para los requisitos completos.

BSMC quiere decir Sistemas de Monitoreo Continuo,

63




(d)(7) Incrementos del progreso

(d)(7Y(A) St usted planifica lograr ¢l cumplimiento por mas de 1 afio
luego de la fecha de efectividad de la aprobacién del plan
estatal, usted debe cumplir los dos incrementos de
progreso especificados en los patrafos (d)(7)(A)() y (ii) de
esta seccion.

(A7)A)(1) Someta un plan de control final.
((7)A)ii)  Alcance el cumplimiento final.

(D(7HX(B) La Tabla 4 de esta regla especifica las fechas de
cumplimiento para cada incremento del progreso.

(7)) Su notificacion de haber logrado los incrementos del
progreso debe incluir los tres articulos especificados en los
parrafos del (d)(7)(C)(i) al (iii) de esta seccion.

(D(NH(CO)D) Notificacion de que se ha logrado el incremento del
progreso.

(D(C)(ii) Cualquier articulo que le sea requerido someter con cada
incremento del progieso.

(D(7(CYiii)  Firma del duefio u operador de la unidad SSI.

TABLA 4 : INCREMENTOS DE PROGRESO Y PROGRAMA DE
CUMPLIMIENTO PARA LAS UNIDADES DE INCINERADORLES
DE LODOS DE AGUAS RESIDUALES EXISTENTES

Cumpla con los Incrementos de
progreso Para estas fechas?
incremento 1—Someta un pian de control final 21 de septiembre de 2014
Incremento 2—Cumplimiento final 21 de marzo de 2016"

 Una programacion especifica para el local podria usarse a la discrecion dei estado.
b La fecha no podra ser mas de 3 aiios después de la fecha de efectividad de la aprobacion del plan

estatal o del 21 de marzo del 2016 para las unidades que se comenzaron a construir en o antes del
14 de octubre del 2010.
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(d(7)D)

(d(TNE)

(d)(7)E)

(DNEND)

(DDEHD)

(DNENDH2)

(DNDENDH3)

(DNIF)()4)

(d)(T)(F)(ii)
(d(7HG)

Las notificaciones de haber logrado los incrementos de
progreso deben tener un matasellos con fecha no mas
tarde de los 10 dias laborales luego de la fecha de
cumplimiento del incremento.

Si usted no logra cumplir con el incremento del
progreso, usted debe someter una notificacidén al
Administrador con un matasellos fechado dentro de los
10 dias siguientes a la fecha de ese incremento de
progreso en la Tabla 4 de esta regla. Usted debe
informar al Administrador que usted no cumplié con el
incremento y usted debe continuar sometiendo los
informes cada mes calendario subsecuente hasta que se
cumple con ¢l incremento de progreso.

Para los incrementos del progreso de su plan de control,
usted debe satisfacer los dos requisitos especificados en
los pérrafos del (d)(7)(F)(i) al (ii) de esta seccién.

Someta el plan final de control que incluya los cuatro
articulos descritos en los parrafos del (d)(N{IHE)(1) al
(i)(4) de esta seccion.

Una descripcion de los dispositives de control de la
contaminacion del aire y los cambios en el proceso que
usted usaréd para cumplir con los limites y estandares de
emisiones y los demds requisitos de esta regla.

Los tipos de desperdicios que serdn quemados, si es que
otros desperdicios ademds de los lodos de aguas

residuales van a ser quemados en la unidad.

La capacidad méxima por disefio para la quema de lodos
de aguas residuales,

Si corresponde, la peticion de los limites operacionales
especificos para el local bajo el (d)(2)(C).

Mantenga una copia en el local del plan final de control.
Para el incremento de progreso del cumplimiento final,
usted debe completar todos los cambios del proceso y

readaptar la construccion de los dispositivos de control,
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(d(7)(H)

(DD

(dDQI)

@3
(d)(8)(A)

segun se especifica en el plan final de control, de tal
modo que si la unidad SSI afectada fuera puesta en
produccion, todos los cambios en el proceso y
dispositivos de control de la contaminacion necesarios
puedan operar segtin su disefio.

Si usted cietra su unidad SSI, pero la volvera a encender
previo a la fecha del cumplimiento final de esta regla,
usted debera cumplir con los incrementos de progreso
especificados en el parrafo (d)7)(A) de esta regla.
someter un plan final de cumplimiento y obtener el
cumplimiento final,

Si usted cierra su unidad SSI, pero la volvera a encender
luego de la fecha de cumplimiento final, usted debe
completar la readaptacidén de los controles de emisiones
y cumplir con los limites de emisiones, los estandares de
emisiones y los limites operacionales para la fecha en
que su unidad reanude las operaciones.

Si usted planifica cerrar su unidad SSI permanentemente
y no fa volvera a encender, en lugar de cumplir con esta
regla, someta una notificacion de cietre, incluyendo la
fecha del cierre, al Administrador en o antes de la fecha
en que tenga que entregar su plan de control.

Requisitos iniciales de cumplimiento.

Para demostrar el camplimiento inicial con fos limites y
estandares de emisiones en la Tabla | ¢ 2 de esta regla,
use los procedimientos especificados en el parrafo
(d)(B)(A)(i) de esta seccidn. En lugar de usar los
procedimientos especificados en el péarrafo (d)}(8)(A)i)
de esta seccion, usted tiene la opcion de demostrar el
cumplimiento inicial usando los procedimientos
especificados en el parrafo (d)(8)(A)(ii) de esta seccion
para material particulado, cloruro de hidrogeno,
monoxido de carbono, dioxinas/furanos, (en base a la
masa total o en base a la equivalencia de toxicidad),
mercurio, Oxidos de nitrdgeno, bioxido de azufre,
cadmio, plomo y la fuga de emisiones durante el manejo
de cenizas. Usted debe cumplir los requisitos en los
parrafos (d}(8)A)({) y (d)8)(A)(ii) de esta seccidn,
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(DA

(DEA)ED)

(dEADR)

segun correspondan, y los pérrafos del (d)(8)(A)(iii) al
(A)(v) de esta seccion, de acuerdo a los requisitos para
las pruebas de desempefio, el monitoreo y la calibracién

en (d)(5)(A)W) v (ii).

Demostrar el cumplimiento inicial usando las prucbas de
desempefio requeridas en el 40 CFR 60.8, Usted debe
demostrar que su unidad SSI cumple con los limites y
estandares especificados en la Tabla 1 6 2 de esta regla
para las emisiones de material particulado, cloruro de
hidrégeno, mondxido de carbono, dioxinas/furanos (en
base a {a masa total o en base a la equivalencia de
toxicidad), mercurio, 6xidos de nitrégeno, bidxido de
azufie, cadmio, plomo y la fuga de emisiones durante el
mangjo de cenizas usando las pruebas de desempefio.
Las pruebas iniciales de desempefio se deben realizar
usando los métodos de prueba, métodos para sacar
promedios, y volimenes minimos de muestreo o
términos de duracién que se especifican en la Tabla 1 6
2 de esta regla y de acuerdo con los requisitos de
pruebas, monitoreos, y calibraciones que se especifican

en el (d)(5)(A)(1).

Excepto por lo que dispone el parrafo (d)(8)(A)(v) de esta
seccion, usted debe demostrar que su unidad SSI cumple
con los limites y estdndares de emisiones especificados
en la Tabla 1 6 2 de esta regla para su fecha de
cumplimiento final (ver la Tabla 4 de esta regla).

Usted puede usar los resultados de una prueba de
desempefio que se haya realizado dentro de los 2 afios
anteriores que se haya realizado bajo las mismas
condiciones y que haya demostrado el cumplimiento con
los limites y estandares de emisiones en la Tabla 1 6 2 de
esta regla, siempre y cuando que no se hayan realizado
cambios en el proceso desde que usted realizo la prueba
de desempefio. Sin embargo, usted debe continuar
cumpliendo con los limites operacionales establecidos
durante la prueba de desempefio més reciente que haya
demostrado el cumplimiento con los limites y estandares
de emisiones en la Tabla | ¢ 2 de esta regla. La prueba de
desempefio tiene que haber usado los métodos de prueba
especificados en 1a Tabla 1 6 2 de esta regla.
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(dBA)D)

(@A)

(dDE@)(A)ii)(1)(a)

Demostirar el cumplimiento inicial usando un sistema de
monitoreo  continuo de emisiones o un sistema
automatizado de muestreo continuo. La opcidn de usar un
sistema de monitoreo continuo de emisiones de cloruro
de hidrégeno, de dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo
tendrd efecto en la fecha en que se publique en el
Registro Federal la especificacion final de desempeifio
cotrespondiente  al  cloruro  de  hidrogeno, las
dioxinas/furanos, el cadmio, o el plomo. La opcion de
usar un sistema automatizado de muestreo continuo para
las dioxinas/furanos, tendra efecto en la fecha en que se
publique en el Registro Federal Ia especificacion tinal de
desempefio para dicho sistema automatizado de muestreo
continuo. Obtenga la informacién segiin se especifica en
el (d)(5)(A)(ii)(6) y use los siguicntes procedimientos:

Para demostrar el cumplimiento inicial con los
limites de emisiones especificados en la Tabla 1 6 2
de esta regla, para material patticulado, cloruro de
hidrégeno, mondxido de carbono, dioxinas/furanos,
(en base a la masa total o en base a la equivalencia de
toxicidad), mercurio, dxidos de nitrégeno, bioxido de
azufre, cadmio y plomo, usted puede sustituir el uso
de un sistema de monitoreo continuo en lugar de
realizar la prueba inicial de desempeiio requerida en
el parrafo (d)(8)(A)(i) de esta seccion, de la siguiente
manera:

Usted puede sustituir el uso de un sistema de
monitoreo  continuo para cualquiera de los
contaminantes  especificados en el  parrafo
(d)(B)(A)(ii)(1) de esta seccion en lugar de realizar la
prueba inicial de desempefio para los contaminantes
en el parrafo (d)(8)(A)(i) de esta seccidon, Para
determinar el cumplimiento con los limites de
concentracion de mondxido de carbono usando el
SMCE de monoxido de carbono, Ia correccion al 7
por ciento de oxigeno no aplica durante los periodos
de encendido y apagado. Use la concentracion
medida de mondxido de carbono sin corregir para la
concentracion de oxigeno cuando promedie junto con
otras concentraciones de monodxido de carbono
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(d@(AY([D(1)(b)

(DE)AXN2)

(dEA)(IDB)

(dB)A)G(3)(a)

(@A) (@)D

(corregidas al 7 por ciento de oxigeno) para
determinar el valor promedio de 24 horas.

Usted puede sustituir el uso de un sistema
automatizado de muestreo continuo para el mercurio
o las dioxinas/furanos en lugar de realizar la prueba
anual de  desempefio para  mercurio o
dioxinas/furanos en el parrafo (d)(8)(A)(i) de esta
seccion,

Si usted usa un sistema de monitoreo continuo de
emisiones para demostrar el cumplimiento con un
limite aplicable de emisiones de la Tabla 1 6 2 de esta
regla, segiin se describe en el parrafo (d)(8)(A)(ii)(1)
de esta seccion, usted debe usar el sistema de
monitoreo continuo de emisiones y seguir los
requisitos especificados en el (d)(5)(A)(ii). Usted
debe medir las emisiones de acuerdo con el 40 CFR
60.13 para calcular los promedios aritméticos de 1
hora, corregidos al 7 por ciento de oxigeno (o bidxido
de carbono). Usted debe demostrar el cumplimiento
inicial usando un promedio de estos promedios
aritméticos de concentraciones de emisiones de 1
hora en bloques de 24 horas, calculadas usando la
Ecuacién 19-19 de la seccion 12.4.1 del método 19
del 40 CFR Parte 60, apéndice A-7.

Si usted usa un sistema automatizado de muestreo
continuo para demostrar el cumplimiento con un
limite aplicable de emisiones de la Tabla 1 6 2 de esta
regla, segin se describe en el parrafo (d)(8)(A)(ii)(1)
de esta seccidn, usted debera:

Use el sistema automatizado de muestreo continuo
especificado en el 40 CFR 60.58b(p) y (q), y medir y
calcular emisiones promedio corregidas al 7 por
ciento de oxigeno (o bidxido de carbono) de acuerdo
al 40 CFR 60.58b(p) y su plan de monitoreo.

Use los procedimientos especificados en el 40 CFR

60.58b(p) para calcular los promedios de los
bloques de 24 horas para determinar el
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(DEA)(ID(3)(@)(2)

(DE)AYEDE)Db)

(@A)

(d)(&)(A)(iii)

(d)(B)(A)(iii)(a)

cumplimiento con el limite de las emisiones de
mercurio de la Tabla 1 de esta regla.

Use los procedimientos especificados en el 40 CFR
60.58b(p) para calcular los promedios de los
bloques de 2 semanas para determinar el
cumplimiento con el limite de emisiones de
dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base
a la equivalencia de toxicidad), de la Tabla 1 de
esta regla.

Cumpla con las disposiciones en el 40 CFR
60.58b(¢q) para desarrollar un plan de monitoreo.
Para sistemas automatizados de muestreo continuo
de mercurio, usted deberd usar las Especificacion
de Desempefio 12B del apéndice B del 40 CFR
Parte 75 y el Procedimiento 5 del apéndice F del 40
CFR Parte 60.

Excepto por lo que dispone el parrafo (d}(8)(A)(v)
de esta seccion, usted debe completar su evaluacion
inicial de desempefio requerida bajo su plan de
monitoreo para cualquier sistema de monitoreo
confinuo de emisiones y sistema automatizado de
muesireo continuo para su fecha de cumplimiento
final (ver la Tabla 4 de esta regla). Su evaluacion
de desempefio debe ser realizada usando los
procedimientos y  criterios de aceptacidn
especificados en el (d)(8)(D)(i)(3).

Para demostrar el cumplimiento inicial con los
limites de emisiones de la equivalencia de
toxicidad de las dioxinas/furanos en la Tabla 1 6 2
de esta regla, determine la equivalencia de
toxicidad de las dioxinas/furanos de la siguiente
manera;

Mida la concentracion de cada isdbmero emitido de
dioxina/furano, desde los tetraclorados hasta los
octaclorados, usando el Método 23 del 40 CFR
Parte 60, apéndice A-7 de la EPA.
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(@) (A)(iii)(b)

(d)(B)(A)ii)c)

(d)(B)AXiv)

(DEYANY)

Multiplique la concentracion de cada isémero de
dioxina/furano (desde los tetraclorados hasta los
octaclorados) por el correspondiente factor de
equivalencia de toxicidad que estd especificado en
la Tabla 5 de esta regla.

Suma los productos calculados de acuerdo con el
parrafo  (d)(8)(A)(iii)(b) de esta seccién para
obtener la concentracion total emitida de
dioxinas/furanos en términos de su equivalencia de
toxicidad.

Someta un informe inicial de cumplimiento, segiin

se especifica en el (d)(6)(B)(ii).

Si usted demuestra el cumplimiento inicial usando
la prueba de desempefio especificada en el parrafo
(A)(i) de esta seccidén, entonces aplican las
disposiciones de este péarrafo (d)(8)(A)(v). Si un
evento de fuerza mayor estd a punto de ocurrir,
ocurre, o ha ocurrido para el cual usted tiene la
intencion de presentar un reclamo de fuerza mayor,
usted debe notificar al Administrador por escrito
segun esta especificado en el (d)(6)}(B)(vii). Usted
debe realizar la prueba inicial de desempefio tan
pronto como sea practico luego de que ocurra el
evento de fuerza mayor. El Administrador
determinard si se otorga o no la extensién del plazo
para la prueba inicial de desempefio y le notificara
a usted por escrito de la aprobacion o
desaprobacion de la solicitud para una extension
tan pronto como sea practico. Hasta que una
extension de la fecha de entrega de la prueba de
desempefio sea aprobada por el Administrador,
usted permaneccerd estrictamente sujeto a los
requisitos de esta regla.
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TABLA 5: FACTORES DE EQUIVALENCIA DE TOXICIDAD

Isémeros de dioxina/furanos

Factores de
Equivalencia de

g

Toxicidad
2,3,7,8-tetracloro dibenzo-p-dioxina 1
1,2,3,7,8-pentacloro dibenzo-p- 1
dioxina
1,2,3,4,7,8-hexacloro dibenzo-p- 0.1
dioxina
1,2,3,7,8,9-hexacloro dibenzo-p- 0.1
dioxina
1,2,3,6,7,8-hexacloro dibenzo-p- 0.1
dioxina
1,2,3,4,6,7,8-heptacloro dibenzo-p- 0.01
dioxina
octacloro dibenzo-p-dioxina 0.0003
2,3,7,8-tetracloro dibenzofurano 0.1
2,3,4,7,8-pentracloro dibenzofurano 0.3
1,2,3,7,8-pentracloro dibenzofurano 0.03
1,2,3,4,7,8-hexacloro dibenzofurano 0.1
g,2,3,6,7,8-llexaciol'0 dibenzofurano 0.1
1,2,3,7,8,9-hexacloro dibenzofurano 0.1
2,3,4,6,7,8-hexacloro dibenzofurano 0.1
1,2,3,4,6,7,8-heptracloro 0.01
dibenzofurano
1,2,3,4,7,8,9-heptracloro 0.01
dibenzofurano
octacloro dibenzofurano 0.0003
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(d)(8)(B)
(B

(DHEBET)

(DHEBD2)

Limites operacionales,

Usted debe establecer los limites operacionales
especificos para el local que se especifican en los
parrafos del (d)(8)(B)(ii} al (viii) de esta seccién, o los
establecidos en el (d)(2)(C), segun corresponda, durante
su prueba inicial de desempefio. Usted debe cumplir con
los requisitos en el (d)(9)(B) para confirmar estos limites
operacionales o  reestablecer nuevos  limites
operacionales usando la informacién obtenida durante
cualquier prueba de desempeiio o evaluacion de
desempefio que sea requerida en el (d)(9)(A). Usted
debe seguir las mediciones de los datos y las frecuencias
de registro y los tiempos de promedio de los datos que
se especifican en la Tabla 6 de esta regla o como est4
establecido en el (d)(2)XC) y usted debe seguir los
requisitos para las pruebas, el monitoreo y calibracién
que se especifican en el (d)(5)(A) y el (d)}(5)(B), o las
establecidas en el (d)(2)(C). No se requiere que usted
establezca los limites operacionales para los pardmetros
operacionales detallados en la Tabla 6 de esta regla para
un dispositivo de control si usted usa un sistema de
monitoreo continuo para demostrar el cumplimiento con
los limites de emisiones en la Tabla 1 6 2 de esta regla
para los contaminantes aplicables, segtin lo siguiente:

Para un depurador que esté disefiado para controlar las
emisiones de cloruro de hidrégeno o bidxido de azufre,
no es requerido que usted establezca un limite
operacional y que monitoree la razdn de flujo del liquido
del depurador, o el nivel de pH del liquido del
depurador, si usted usa el sistema de monitoreo continuo
que se especifica en el 40 CFR 60.4865(b) y 60.4885(b)
para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para el cloruro de hidrégeno o del bidxido de
azufre.

Para un depurador que esté disefiado para controlar las
emisiones del material particulado, el cadmio y el
plomo, no es requerido que usted establezca un limite
operacional y que monitoree las caidas en presion a lo
largo del depurador o de la razén de flujo del liquido del
depurador si usted usa el sistema de monitoreo continuo

73



(dE)B)H(3)

(d)E)B)X(H(E)

(DEB)D()

(DE)B)(ii)

que se especifica en el 40 CIFR 60.4865(b) y 60.4885(b)
para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para ¢l material particulado, el cadmio y el
plomo.

Para un precipitador electrostafico que esté disefiado
para controlar las emisiones del material particulado, el
cadmio y el plomo, no es requerido que usted establezca
un limite operacional y que monitoree el voltaje
secundario de las placas de coleccidn, el amperaje
secundario de las placas de coleccion, o la razon del
flujo del agua efluente en la salida del precipitacdor
clectrostatico si usted usa el sistema de monitoreo
continuo que se especifica en el 40 CFR  60.4865(b} y
60.4885(b) para demostrar el cumplimiento con los
limites de emisiones para el material particulado, el
plomo y el cadmio.

Para un sistema de inycccion de carbén activado que
esté disefiado para controlar las emisiones de mercurio,
no es requerido que usted establezca un limite
operacional y que monitoree la razén de inyeccion del
absorbente y la razon del flujo del gas portador (o Ia
caida en presidn del gas portador) si usted usa el
sistema de monitoreo contimio que se especifica en el 40
CFR  60.4865(b) y 60.4885(b) para demostrar el
cumplimiento con los limites de emisiones para el
mercurio.

Para un sistema de inyeccion de carbén activado que
esté disefiado para controlar las emisiones de
dioxinas/furanos, no es requerido que usted establezca
un limite operacional y que monitoree la razén de
inyeccion del absorbente y la razon del flujo del gas
portador (o las caidas en presién del gas portador) si
usted usa el sistema de monitorco continuo que se
especifica e¢n el 40 CFR  60.4865(b) y 60.4885(b) para
demostrar el cumplimiento con los limites de emisiones
para dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base
a la equivalencia de toxicidad).

La caida de presion minima a lo largo de cada
depurador himedo que se use para cumplir con los
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(d)(&)(B)(iii)

(d)B)B)(iv)

(DHB}BYV)

(DEBY(V)

limites de emisiones para el material particulado, el
plomo y el cadmio en la Tabla 1 6 2 de esta regla, igual
al promedio de 4 horas mas bajo de la caidas en presion
a lo largo de cada uno de estos depuradores hiimedos
que se haya medido durante la prueba de desempefio
mds reciente para demostrar el cumplimiento con los
limites de emisiones para el material particulado, el
plomo y el cadmio.

La razén minima de flujo del liquido del depurador
(medido en la entrada de cada depurador htimedo), igual
al promedio de 4 horas més bajo de la razon de flujo
liquido que se haya medido durante la prueba de
desempefio mas reciente para demostrar el cumplimiento
con todos los limites de emisiones que sean aplicables.

Eli pH minimo de! liquido del depurado para cada
depurador himedo que se use para cumplir con los
limites de emisiones para el bidxido de azufre o el
cloruro de hidrogeno en la Tabla 1 6 2 de esta regla,
igual al promedio de 1 hora més bajo de pH del liquido
del depurador que se haya medido durante la prueba de
desempefio mds reciente para demostrar el cumplimiento
con los limites de emisiones para el bioxido de azufre o
el cloruro de hidrogeno.

La temperatura minima de operacion para la cAmara de
combustion (o temperatura minima del postquemador),
igual al promedio de 4 horas mas bajo de la temperatura
operacional para la camara de combustion (o
temperatura minima del postquemador) que se haya
medido durante la prueba de desempefio mas reciente
para demostrar el cumplimiento con todos los limites de
emisiones que sean aplicables.

La potencia minima de entrada (power input) de las
placas de coleccion del precipitador electrostético, igual
al promedio de 4 horas mas bajo del nivel de energia
secundario que s¢ haya medido durante la prueba de
desempefio mas reciente para demostrar el cumplimiento
con los limites de emisiones para el material particulado,
el plomo y el cadmio. Los niveles de energia deben ser
calculados como un producto del voltaje secundario y el
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(d)(E)(B)(vii)

(d)(8)(B)(viii)

(dDEB)(viii)(1)

()@)BXviii)(2)

(D@)B)(viii)(3)

amperaje secundario para las placas de coleccion dei
precipitador  electrostatico. Tanto  los  voltajes
secundarios como los amperajes secundarios deben ser
registrados durante la prueba de desempeiio,

La razon minima de flujo del agua efluente en la salida
del precipitador electrostatico, igual al promedio de 4
horas mas bajo de la razon de flujo del agua efluente en
la salida del precipitador electrostitico que se haya
medido durante la prueba de desempefio méas reciente
para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones para el material particulado, el plomo y el
cadmio.

Para Ia inyeccion de carbén activado, establecer los
limites operacionales especificos para el local que se
especifican en los parrafos del (d)(9)(B)(viii)(1)} al
(viii)(3) de esta seccion.

La razén minima de inyeccién del absorbente de
mercurio, igual al promedio de 4 horas més bajo de la
razon de inyeccion del absorbente de mercurio que se
haya medido durante la prueba de desempefio més
reciente para demostrar el cumplimiento con los
limites de emisiones del mercurio.

La razon minima de inyeccion del absorbente de
dioxinas/furanos, igual al promedio de 4 horas mas
bajo de la razén de inyeccion del absorbente de
dioxinas/furanos que se haya medido durante la
prueba de desempefio mas reciente para demostrar ef
cumplimiento con los limites de emisiones de
dioxinas/furanos (en base a la masa total o en base a
la equivalencia de toxicidad).

La razén minima de flujo del gas portador o la caida
minima en presion del gas portador, segin lo
siguiente:

(d)(B)YBXviii)(3)(a) La razdén minima de flujo del gas portador, igual al

promedio de 4 horas mas bajo de la razdén de flujo del
gas portador que se haya medido durante la prueba de
desempefioc mas reciente para demostrar el
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(DEB)(viii)(3)(b)

cumplimiento con los limites de emisiones que sean
aplicables.

La caida de presién minima del gas portador, igual al
promedio de 4 horas mas bajo de la razén de flujo del

~gas portador que se haya medido durante la prueba de

(DECYD)

(DE(C)(i)

desempefioc mds reciente para demostrar el
cumplimiento con los limites de emisiones que sean
aplicables.

Usted debe realizar una inspeccion del dispositivo de
control de la contaminacidén del aire de acuerdo al
(D)(5)(A)(iii) para la fecha de cumplimiento final
bajo el plan estatal, el plan Federal, o de la
delegacién que se haya aprobado, segin cotresponda.
Para los dispositivos para el control de la
contaminacion del aire que se hayan instalado luego
de la fecha de cumplimiento final, usted debe realizar
la inspeccion de del dispositivo de control de la
contaminacion del aire deniro de los 60 dias luego de
la instalacién del dispositivo de control,

Todas las reparaciones necesarias se deben de haber
completado dentro de los 10 dias operacionales luego
de la inspeccion del dispositivo de control de la
contaminacion del aire bajo el parrafo (d)(8)(C)(i) de
esta seccion, a menos que usted obtenga una
aprobacién  por escrito del  Administrador
estableciendo una fecha en la cual se deben
completar todas las reparaciones necesarias para la
unidad SSI.
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TABLA 6: PARAMETROS OPERACIONALES PARA LOS
INCINERADORES DE RESIDUOS DE AGUAS NEGRAS EXISTENTES?

Y monitorear usando estas
frecuencias minimas

Periodo
i ) para el
Para estos pa dmetros Ustet'l (I.ebe cumpll‘r con estos promedio
operacionales limites operacionales Medicién [Registro de] de los
de dafos datos® datos para
el
cumplimie
nto
Todas las unidades de incineracién de lodos de aguas residuales
Temperatura operacional de la [Temperalura operacional Continuo A cada 15 jBloque de
camara de cotmbustion (no es  |minima de a cadmara de minutos 12 horas.
requerido si se monilorea la  jcombustién o la temperatura
lemperatura del postquemader)|del posiquemador
Emisiones que se escapan Requisitos especificos para el  [No aplica  [No aplica  {No aplica.
durante el mangjo de cenizas  |local
Depurador
La calda en presidn a lo largo |Bajas minimas en la presion  [Continuo  }A cada 15 {Bloque de
de cada depurador himedo minutos 12 horas,
Razdn de flujo del Hiquido def } Razén minima de flujo Continuo  |A cada 15 |Bloque de
depurador minutos 12 horas.
pH dei liquido del depurador  [pH minimo Continue A cada 15 |Bloque de
minutos 3 horas,

Filtro de tela

Ticmpo de alarma del sistema
de deteccion de fugas en las
bolsas

Tiempo maximo de alarma de la alarma del sistema de deteccion de
fugas en las bolsas (este llmite operacional se provee en la §60.4850
y no esta establecido en base al local especifico)

Precipitador eleetrostitico

precipitador electrostatico

precipitador electrostitico

Voltaje secundario de las Energia minima de enfradaa  [Continuo  [Por hora  |Bloque de
placas de coleccion del las placas de coleccidn del 12 horas.
precipitador electrostatico precipitador electrostatico

Amperaje secundario de las

placas de coleccion del

precipitador electrostaiico

Razén de flujo del agua Razoén minima de flujo del aguajPor hora Por hora  |Bloque de
efluente en la salida del efluente en la salida del 12 horas.

78




Y monitorear usando estas
frecuencias minimas

Periodo
Para estos paré Usted deb i para el
ara estos pa :uchos stcl(’ debe cumplir con estos promedio
operacionales imites operacionales Medicién [Registro de| de los
de datos datos® datos para
el
cumplinte
nto
Inyeecidn de carbbn aciivado
Razén de inyeccidn del Razon minima de inyeecién  |Por hora Por hora  [Bloque de
absorbente de mercurio del absorbente de mercurio 12 horas.
Razdn de inyeccion del Razdn minima de inyeccién
absorbente de dioxinas/furanos [del absorbente de
dioxinas/furanos ]
Razén de flujo del gas - Razones minimas de flujo del [Continuo A cada 15 |Bloque de
portador o baja en la presion  {gas portador o bajas minimas minutos |12 horas.
del gas portador en la presién del gas portador
Postquemador
Temperatura de la cAmara de  [Temperatura minima de Ja Continie A cada 15 |Bloque de
combustién del postquemador [cdmara de combustion del minutos {12 horas.
postquemador

aBegin se especifica en el Codigo 40 de las Regulaciones Federates (CFR) 60.5190, usted puede
usar un sistema de monitoreo continuo de emisiones o un sistema automatizado de muestreo
continuo en lugar de establecer algunos Hmites operacionales.

Este fiempo de registro se refiere a a frecuencia minima en la que el monitor continuo u otro
dispositivo de medici6n registra los datos inicialmente, Para todos los datos obtenidos a cada 15
minutos, usted debe calcular los promedios aritméticos por hora. Para todos los pardmetros, use
promedios por hora para calcular los promedios en blogues de 12 horas o de 3 horas que se
especifican en esta tabla para demostrar el cumplimienio. Usted mantendra registros en promedios

de 1 hora.

(d)(E)D)

Usted debe desarrollar
Administrador,
monitoreo especifico para el lugar o

aprobacion del

'y'

someter

para

la

un  plan de

instalacion

(site-specific) para cada sistema de monitoreo
continuo que se requiera bajo esta regla, de acuerdo
a los requisitos en los parrafos del (d)(8)D)(1) al
(iii) de esta seccion. Este requisito también le
aplica a usted si le solicita parametros alternos de
monitoreo al Administrador bajo el 40 CFR
60.13(i) v el parrafo (d)(8)}(D)(v) de esta seccion.
Si usted usa un sistema automatizado de muestreo
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(d)EDYD

(dEMDYE(1)

(DEDXD(?)

(DEDY(3)

continuo para cumplir con los limites de emisiones
de mercurio o dioxinas/furanos (en base a la masa
total o en base a la equivalencia de toxicidad),
usted debe desarrollar su plan de monitoreo segiin
se especifica en el 40 CFR 60.58b(q) y a usted no
se le requiere cumplir con [os requisitos en los
parrafos (d)(8)(D)i) y (ii) de esta seccidén. Usted
también debe someter un plan de monitoreo
especifico para el lugar para su sistema de manejo
de cenizas, segun se especifica en el parrafo
(dD)(8)D)(iv) de esta seccion. Usted debe someter y
actualizar sus planes de monitoreo seglin se
especifica en los parrafos del (d)(8)(D)(vi) al (viii)
de esta seccion.

Para cada sistema de monitoreo continuo, su plan
de monitoreo debe atender los elementos y
requisitos que se especifican en los parratos del
(D(BYD)(P)(1) al (1)(8) de esta seccion. Usted debe
operar 'y mantener el sistema de monitoreo
continuo en operacion continua de acuerdo con el
plan de monitoreo especifico para el local.

La instalacion de una sonda de muestreo para el
sistema de monitoreo continuo o de algtn otro tipo
de interfaz en el lugar de toma de medidas relativo
a cada unidad de proceso afectada de tal manera
que la medida sea representativa del control de las
emisiones de escape (por ejemplo, en o despuds del
ultimo dispositivo de control).

Especificaciones del desempefio y del equipo para
el inlerfaz de muestreo, la concentracién de
contaminantes o ¢l analizador de sefiales
paramétricas y los sistemas de obfencion vy
reduccion de datos.

Procedimientos de evaluacion del desempeiio y

criterios  de  aceptacion  (por  ejemplo,
calibraciones).
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(BYD)HB)a)

(DEDUDE) @)D

(d)EYDYD3 X))

(DEDYDGNa)in

(DEDDHB) @)

(DEDYDH(B3)(b)

(DEMDHGHbYD)

(HEDYDHGYBT)

(DEDYDEHLY(2)

Para los sistemas de monitoreo continuo de
emisiones, su criterio de desempefio y aceptacidn
debe incluir, pero no estard limitado a, lo siguiente:

Los requisitos correspondientes a los sistemas de
monitoreo continuo de emisiones especificados en
el 40 CFR 60.13.

Las especificacion de desempefio correspondientes
(por ejemplo, la prueba de precision relativa) en el
apéndice B del 40 CFR Parte 60.

Los procedimientos correspondientes (por ejemplo,
las determinaciones trimestrales de la precision y
las pruebas diarias de desviaciones en la
calibracion) en el apéndice I del 40 CI'R Parte 60.

Una discusion sobre cdémo la ocurrencia y
duracién de los periodos en que se encuentra
fuera de control afectaran la calidad de los datos
de los SMCE, en donde fuera de control tiene el
significado que se indica en la seccién
(D)D)} 7)(a) de esta seccidn,

Para los sistemas de monitoreo continuo de
parametros, su criterio de desempeiio y
aceptacién debe incluir, pero no estard limitado
a, lo siguiente:

Si usted tiene un limite operacional que requiere
un sistema de monitoreo de flujo, usted debe
cumplir con los requisitos en los parrafos del
(DBYDYDB3UBYA)(T) al (4) de esta seceion.

Instalar el sensor de flujo y otros equipos
necesarios en una posicion que le provea de un
flujo que sea representativo.

Use un sensor de flujo con una sensitividad de
medicién no mayor del 2 por ciento de la razén
de flujo anticipado.
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(DEDYDBHOIH3)

(DED)DEIOHNE)

(AEBYDYDBX b))

(D)D)

(dEDDH3)BIEN2)

(dEDYDBYbYE(3)

(DEDD3)OIE) ()

(DBYDYDEB)OIE)(S)

Minimice los efectos de los remolinos en el
flujo o de velocidades de distribucién anormales
debido a disturbios en el flujo, ya sean antes o
después.

Realice una evaluacion del desempeiio del
sistema de monitoreo de flujo de acuerdo con su
plan de monitoreo al momento de cada prucba
de desempefio, pero no menos de una vez al
afio.

Si usted tiene un limite operacional que requiere
un sistema de monitoreo de presion, usted debe
cumplir con los requisitos en los parrafos del
(DE@)YDYDBXHbYEN(]) al (6) de esta seccidn,

Instale el/los sensor(es) de presidn en una
posicién que le provea una medida que sea
representativa de la presion (por ejemplo, la
caida en presion del depurador de material
patticulado).

Minimice o elimine la presién pulsante, las
vibraciones y la corrosion interna y externa.

Use un sensor de presion con un minimo de
tolerancia de 1.27 centimetros de agua o un
minimo de tolerancia del 1 por ciento del rango
de operacion del sistema de monitoreo de
presion, el que sea menor.

Realice revisiones por lo menos un vez por cada
dia de operacion para asegurar que no se
obstrtuyan las medidas de la presion (por
gjemplo, revise la llave de presion diariamente
para ver si esta obstruida).

Realice una evaluacién del desempefio del
sistema de monitoreo de presion de acuerdo con

- su plan de monitoreo al momento de cada

prueba de desempefio, pero no menos de una
vez al ailo.
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(DEDYDHBHDY(6)

(DEBYDYDH) L))

(DYDY YD)

(DEDYDGHbIFNZ)

(DE@D)DEXb)EN3)

(DEDYHG)OYNA)

(dENDYDHB)(bYv)

St en cualquier momento la medida de presion
se excede del rango méaximo de presion
operacional especificado por el fabricante,
realice una evaluacion del desempefio del
sistema de monitoreo de la presion de acuerdo
con su plan de monitoreo y confirme que el
sistema de monitoreo de la presion continua
cumpliendo con los requisitos de desempefio de
su plan de monitoreo. Alternativamente, instale
y verifique la operaciéon de un nuevo sensor de
presion.

Si usted tiene un limite operacional que requiere
un sistema de monitoreo de pH, usted debe
cumplir con los requisitos en los péarrafos del
(HBYDYDB)b)(iN(]) al (4) de esta seccidn.

Instale el sensor de pH en una posicion que le
provea una medida que sea representativa del
pH del efluente del depurador.,

Aseglrese de que la muestra esté debidamente
mezclada y que sea representativa del liquido
que se va a medir.

Realice una evaluacién del desempefio del
sistema de monitoreo de pH de acuerdo con su
plan de monitoreo por lo menos una vez por
cada dia de operacion del proceso.

Realice una evaluacion del desempefio
(incluyendo una calibracién de dos puntos con
una de las dos soluciones de buffer teniendo un
valor de pH de 1 dentro del nivel limite de pH
operacional) del sistema de monitoreo de pH de
acuerdo con su plan de monitoreo al momento
de cada prueba de desempefio, pero no menos
que trimestralmente,

Si usted tiene un limite operacional que requiere

el uso de un dispositivo para medir la
temperatura, usted debe cumplir con los
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(DEDDHGHOYEv)()

(dB)DYDB)bYv)(2)

(D)D) OIEvX(3)

(DBDYDHEYLYEVI)

(DEDYD3)OI)

(DEDYDHEHDLYVNI)

(DEDDHBGHOIVI2)

(DEDYOH3)O)v)

requisitos en los parrafos del
(d)(8)(D)YI)(3)(b)(iv)({) al (4) de esta seccion.

Instalar el sensor de temperatura y otros equipos
necesarios en una posicion que le provea de una
temperatura que sea representativa,

Use un sensor de temperatura con un minimo de
tolerancia de 2.8 grados Celsius (5 grados
Fahrenheit), o de 1.0 por ciento de del valor de
la temperatura, el que sea mayor, para
temperaturas que no sean criogénica.

Use un sensor de temperatura con un minimo de
tolerancia de 2.8 grados Celsius (5 grados
Fahrenheit), o de 2.5 por ciento de del valor de
la temperatura, el que sea mayor, para
temperaturas criogénica.

Realice -una evaluacién del desempeiio del
dispositivo de medicién de temperaturas al
momento de cada prucba de desempeilo, pero
no menos de una vez al afio.

Si usted tiene un limite operacional que requiere
un sistema secundario de monitoreo de energia
eléctrica para un precipitador electrostatico,
usted debe cumplir con los requisitos en los
parrafos ()Y D)OB))LYWI(I) ¥y (2) de esta

seccion,

Instale sensores para medir el voltaje
(secundario) y la corriente de las placas de
coleccidon del precipitador electrostatico.

Realice una evaluacion del desempeiio del
sistema de monitoreo de energia eléctrica de
acuerdo con su plan de monitoreo al momento
de cada prueba de desempefio, pere no menos
de una vez al afio.

Si usted tiene un limite operacional que requiere
un sistema de monitoreo para medir la razén de
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(DEDDG)BIVT)

(DEDDBHGIVH(2)

(dEXD)()4)

(DEDYD(E)

(DEHD)(X6)

(DDA

(EDY(I)(7)(2)

(DESDEUTH@)D)

inyeccion del absorbente (por ejemplo, un
dispositivo para medir el peso de la correa, el
peso de la tolva, o el flujo de la tolva), usted
debe cumplir con los requisitos en los parrafos
(DEDYDEUbY V() ¥ (2) de esta seccion.

Instale el sistema en la(s) posicion(es) que le
provea una medida que sea representativa del
total de la razon de inyeccion del absorbente.

Realice una evaluacion del desempefio del
sistema de monitoreo de inyeccion del
absorbente de acuerdo con su plan de monitoreo
al momento de cada prueba de desempefio, pero
no menos de una vez al afio.

Operacion y mantenimiento continuo de los
procedimientos de acuerdo con los requisitos
generales del 40 CFR 60.11(d).

Procedimientos continuos para garantizar la
calidad de acuerdo con los requisitos generales
del 40 CFR 60.13,

Mantenimiento de archivos y procedimientos de
informes continuos de acuerdo con los
requisitos generales del 40 CFR 60.7(b), (c),

(©)(1); (€)(4), (d), (e), (D vy (&).

Tomar precauciones para los periodos cuando el
sistema de monitoreo continuo estd fuera de
control, segtlin lo siguiente:

El sistema de monitoreo continuo esta fuera de
control si se cumplen las condiciones del
parrato (d)(@YDYANN(@)() o (O)(7)a)i) de

esta seccidn,

La desviacién de la calibracion al nivel cero
(nivel bajo), nivel medio (si aplica), o nivel alto
se excede del doble de la especificacién
aplicable de desviacidon de calibraciéon en la
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(DHBDYE(7)(@)i)

(DEDYD(7)(b)

(dDEDIEXB)

(DHE)D)(i)

(dE@D)i)(1)

especificacion de desempeiio que aplique, o en
el estandar relevante,

El sistema de monitoreo continuo no realiza una
auditoria de la prueba (por ejemplo, auditoria
del cilindro de gas), una auditorfa de la
precision relativa, una auditoria de la prueba de
precision relativa, o una auditoria de ia prueba
de linealidad.

Cuando el sistema de monitoreo continuo esta
fuera de control segiin se especifica en el
parrafo (d)(8)(D)(i)(7)(a) de esta seccion, usted
debe tomar la accidn correctiva necesaria y
debe repetir todas las pruebas necesarias que
indiquen que ¢l sistema estd fuera de control.
Usted debe tomar accion correctiva y realizar
pruebas repetidas hasta que los requisitos de
desempefio estén por debajo de los limites
correspondientes. El principio del periodo fuera
de control es la hora en que usted realiza una
prueba de desempefio (por ejemplo, desviacion
de calibracidén) que indique un exceso de los
requisitos de desempeiio que se establecen bajo
el 40 CFR Parte 60. El final del periodo fuera
de control es la hora que sigue Ia
implementacion  completa de la  accidn
correctiva ¥ la demostracion exitosa de que el
sistema estd dentro de los limites permisibles.

Programa para realizar evaluaciones iniciales y
periddicas de desempeiio de sus sistemas de
monitoreo continuo.

Si se usa un sistema de deteccion de fugas en
las bolsas, su plan de monitoreo debe incluir
una descripcion de los siguientes articulos:

La instalacion del sistema de deteccion de fugas
en las bolsas de acuerdo con los parrafos
(D()D)(i)(1)(a) y (i) )(b) de esta seccion.
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(dEMD)(1)(a)

(DED)E(1)(b)

(D)D) (2)

(D(EYD)(i)(3)

(dEYDY(4)

Instale el/los sensor(es) de deteccidn de fugas
en las bolsas en la(s) posicidn(es) en donde
sera(n) representativas de las cargas relativas o
absolutas del material particulado para cada
chimenea de escape, rejilla de ventilacion del
techo, o compartimiento (por ejemplo, para un
filtro de tela de presion positiva) del filtro de
tela.

Use un sistema de deteccién de fugas en las
bolsas que esté certificado por el fabricante con
la capacidad de detectar emisiones de material
particulado en  concentraciones de 10
miligramos o menos por metro chbico actual.

Ajuste inicial y periédico del sistema de
deteccion de fugas en las bolsas, inciuyendo
como se establecerd el punto de activacion de la
alarma. Use un sistema de deteccién de fugas en
las bolsas que esté equipado con un sistema que
sonard una alarma cuando el sistema detecte un
aumento en las emisiones relativas de material
particulado  por  encima del nivel
predeterminado. La alarma debe estar localizada
en donde sea facilmente visible y en donde
cualquier alerta puede ser facilmente detectada
y reconocida por el personal operativo de la
planta,

Evaluaciones del desempeiio del sistema de deteccidn
de fugas en las bolsas, realizadas de acuerdo con su
plan de monitoreo y de manera consistente con los
lineamientos en La Guia de Deteccién de Fugas en
las Bolsas de los Filtros de Tela, EPA-454/R-98—
015, Septiembre del 1997 (incorporado por
referencia, ver 40 CIR 60.17).

Operacion del sistema de deteccion de fugas en las

bolsas, incluyendo los procedimientos para garantizar
la calidad.
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(DEYD)()(S)

()@D)(i)(0)

(dED)(ii)

(D@)D)iv)

(d)EYD)(V)

(DHEDHV)1)

Mantenimiento del sistema de deteccion de fugas en
las  bolsas, incluyendo un  programa de
mantenimiento rutinario y una lista de inventario de
piezas de repuesto.

Mantenimiento de archivos (incluyendo la retencién
de archivos) de Ia data del sistema de deteccion de
fugas en las bolsas. Use un sistema de deteccion de
fugas en las bolsas que esté equipado con un
dispositivo para registrar la sefial de salida del sensor
continuamente.

Usted debe realizar una evaluacién inicial de
desempeiio de cada sistema de monitoreo continuo y
sistema de deteccion de fugas en las bolsas, segin
corresponda, de acuerdo a su plan de monitoreo y al
40 CFR 60.13(c). Para propositos de esta regla, las
disposiciones del 40 CFR 60.13(c) también se aplican
al sistema de deteccion de fugas en las bolsas. Usted
debe realizar la evaluacion inicial de desempefio de
cada sistema de monitoreo continuo dentro de los 60
dias de haber instalado el sistema de monitoreo.

Usted debe someter un plan de monitoreo que
especifique los procedimientos para la operacion del
sistema de manejo de cenizas que usted seguira para
asegurar que usted cumpla con el limite para la fuga
de emisiones que se especifica en la Tabla 1 ¢ 2 de
esta regla.

Usted puede someter una solicitud para la aprobacion
del Administrador de requisitos alternos de
monitoreo para demostrar el cumplimiento con los
estandares de esta regla, sujeto a las disposiciones de
los parratos del (d)(B)D)v)(1) al (v)(6) de esta
seccion,

El Administrador no aprobard los periodos de
promedio que no estén especificados en esta seccion,
a menos que usted documente, usando datos o
informacion, que el periodo de promedio mas largo
asegurara que las emisiones no se excedan los niveles
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(DY)

(DEXDXV)(3)

(DEID)V)(3)(a)

(DEDYV)(3)(b)

(DEDY@B)C)

(DEDYV)(4)

alcanzados a lo largo de la duracion de las tres
corridas de pruebas del desempeiio,

Si se aprueba la aplicacién para usar un requisito
alterno de monitoreo, usted debe continuar usando el
requisito original de monitoreo hasta que la
aprobacion sea recibida para usar otros requisitos de
monitoreo.

Usted debe someter la solicitud de los requisitos
alternos de monitoreo para ser aprobados no mds
tarde que la notificacién de la prueba de desempeiio.
Su solicitud debe contener la informacion
especificada en los parrafos del (d)(8)(D)(v)(3)(a) al
{(v)(3)(c) de esta seccidn.

La data o informacion que justifique la solicitud,
tales como la falta de viabilidad técnica o econdémica,
o lo poco practico que seria usar el enfoque
requerido.

Una descripcion del requisito alterno de monitoreo
propuesto, incluyendo el pardmetro de operacion a
ser monitoreado, el enfoque y la técnica del
monitoreo, el perfodo de promedio para el limite, y
cdémo se ha de calcular el limite.

Data o informacién documentando que el requisito
alterno  de monitoreo proveerd una garantia
equivalente o mejor del cumplimiento con el estandar
relevante de emisiones.

El Administrador le notificard de la aprobacion o
rechazo de la solicitud dentro de los 90 dias
calendarios luego de haber recibido la solicitud
original, o dentro de 60 dias calendarios del recibo de
cualquier informacién complementaria, la que sea
més futura, El Administrador no aprobard una
solicitud de monitoreo alterno a menos que provea
una garantfa equivalente o mejor del cumplimiento
con el estdndar relevante de emisiones. Antes de
rechazar cualquier solicitud de monitoreo alterno, el
Administrador proveera lo siguiente:
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(D)EDYV)H)(a)

(dEDYV)D)

(D)D)

(dDE)DY(vX(6)

(@)D)(vi)

(d)E)ND)(vii)

(d)EYD)(viii)

Notificacion de la informacion y los hallazgos sobre
los cuales se basa el rechazo que se obtuvo.

Notificaciéon de la oportunidad para que usted
presente informacidn adicional de apoyo previo a que
se tome la accién final sobre su solicitud. Esta
notificacion especificard cuanto tiempo adicional se
le ha permitido para que provea la informacion
adicional de apoyo.

Usted es el responsable de suministrar oportunamente
cualquier informacion de apoyo que permita que el
Administrador considere la aplicacion antes de la
prueba de desempefio. Ni el haber sometido Ia
solicitud, ni el que el Administrador apruebe o
rechace la solicitud, lo exime a usted de la
responsabilidad de cumplir con cualquiera de las
disposiciones de esta regla.

El  Administrador podria decidic en cualquier
momento, en base a cada caso, que limites
operacionales adicionales o alternos, o que enfoques
alternos para establecer limites operacionales, son
necesarios para demostrar el cumplimiento en los
estdndares de emisiones de esta regla.

Usted debe someter sus planes de monitoreo,
requeridos en los parrafos (d)(8)(D)Y(1) y (d)(B)(D)(ii)
de esta seccion, al menos 60 dias antes de la
evaluacién inicial de desempefio de su(s) sistema(s)
de monitoreo continuo.

Usted debe someter su plan de monitoreo para su
sistema de mancjo de cenizas, segtn requerido en el
parrafo (d)(8)(D)(iv) de esta seccion, al menos 60
dias anles de la fecha de su prueba inicial de
cumplimiento.

Usted debe actualizar y someier nuevamente su plan
de monitoreo si es que hay cambios o cambios
potenciales en sus procedimientos de monitoreo o si
hay cambios en el proceso, segiin se define en el 40
CFR 60.5250.
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(d)(9)
(d)(O)(A)

(DOA)E)

Requisitos cle camplimiento continuo

Para demostrar el cumplimiento continuo con los
limites y estandares de emisiones especificados en la
Tabla 1 6 2 de esta regla, use los procedimientos
especificados en el parrafo (d)O}A)({) de esta
seccion. En lugar de wusar los procedimientos
especificados en el parrafo (d)(9(AXi) de esta
seccion, usted tiene la opcidn de demostrar el
cumplimiento inicial usando los procedimientos
especificados en el parrafo (d)(9)(A)(ii) de esta
seccion para material particulado, cloruro de
hidrogeno, mondxido de carbono, dioxinas/furanos,
(en base a 1a masa total 0 en base a la equivalencia de
toxicidad), mercurio, 6xidos de nitrégeno, bidxido de
azufre, cadmio, plomo y la fuga de emisiones durante
el manejo de cenizas. Usted debe cumplir los
requisitos en los parrafos (d)(9(AXD) y (d)(9)(A)(ii)
de esta seccidn, segtn cotrespondan, y los pétrafos
del (dY9)(A)(ii) al (v) de esta seccion, de acuerdo a
los requisitos para las pruebas de desempefio, el
monitoreo y la calibracién en la seccion (d)(5)(A)(i)
y (ii). Ademds, usted puede solicitar pardmetros
alternos de monitoreo al Administrador c¢cémo se
especifica en el parrafo (d)(9)(A)(vi) de esta seccion.

Demostrar el cumplimiento continuo usando pruebas
de desempefio. Excepto por lo que disponen los
parrafos  ((NAYDB) y (OWA)v) de esta
seccion, luego de la fecha en que se complete la
prueba inicial de desempefio para cada contaminante
de la Tabla 1 6 2de esta regla, usted debe realizar una
prueba de desempefio para cada uno de dichos
contaminantes anualmente (entre los 12 y 13 meses
calendarios luego de la prueba de desempefio
anterior). Las pruebas de desempefio se deben
realizar usando los métodos de prueba, métodos para
sacar promedios y volimenes minimos de muestreo o
términos de duracioén que se especifican en la Tabla 1
6 2 de esta regla y de acuerdo con los requisitos de
pruebas, monitoreos, y calibraciones que se
especifican en el (d)(5)(A)(D).
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(DHOA)IND)

(DONA)D2)

(DOAD3)

(dDONA(3)a)

(DOA)DB)D)

Usted puede repetir fa prueba de desemipefio en
cualquier momento para establecer nuevos valores
para los limites operacionales que aplicaran de ese
punto en adelante. El administrador podria solicifar
que se repita la prueba de desempefio en cualquier
momento.

Usted debe repetir fa prueba de desempefio dentro de
los 60 dias de un cambio en el proceso, segliin se
define en la Regla 102 del RCCA.

Excepto en la manera que se especifica en los
parrafos (d)(9(A)(i)(1) y (2) de esta seccidn, usted
puede realizar la prueba de desempeiio para un
contaminante especifico con menos frecuencia, segin
se especifica en los parrafos del (d}9)(A)(i)(3)(a) al
(c) de esta seccion.

Usted puede realizar pruebas de desempefio con
menos frecuencia si sus pruebas de desempefio para
el contaminante demuestran que por lo menos en los
ultimos 2 afios consecutivos, sus emisiones estan en o
debajo del 75 por ciento del limite de emisiones
especificado en la Tabla 1 6 2 de esta regla, y que no
hay cambios en la operacion de la fuente afectada o
en el equipo de control de la contaminacién del aite
que pudieran aumentar las emisiones. En este caso,
usted no tendra que realizar pruebas de desempefio
para ese contaminante por los proximos 2 afios.
Usted debe realizar una prueba de desempeiio durante
el tercer afio y a no mds de 37 meses después de la
prueba de desempefio anterior.

Si su unidad SSI continia cumpliendo con el limite
de emisiones para el contaminante, usted puede optar
por realizar las pruebas de desempefio para el
contaminante a cada tercer afio si sus emisiones estan
en o por debajo del 75 por ciento del limite de
emisiones, y si no hay cambios en la operacion de la
fuente afectada o en el equipo de control de la
contaminacion del aire que pudieran aumentar las
emisiones, pero cada prueba de desempeiio de éstas
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(DOADD3)(e)

(d)9)(A)(ii)

(DAY

debe ser realizada a no mas de los 37 meses después
de la prueba de desempefio anterior.

Si una prueba de desempefio demuestra que las
emisiones exceden el 75 por ciento del limite de
emisiones para un contaminante, usted debe realizar
pruebas de desempefio anualmente para ese
contaminante hasta que todas las pruebas de
desempefio en dos afios consecufivos demuestren
estar en cumplimiento.

Demostrar el cumplimiento continuo usando un
sistema de monitoreo continuo de emisiones o un
sistema automatizado de muestreo continuo, La
opcion de usar un sistema de monitoreo continuo de
emisiones de clorwro de  hidrégeno, de
dioxinas/furanos, de cadmio, o de plomo tendrad
efecto en la fecha en que se publique en el Registro
Federal la especificacion final de desempefio
correspondiente  al cloruro de hidrégeno, las
dioxinas/furanos, el cadmio, o el plomo. La opcién
de usar un sistema automatizado de muestreo
continuo para las dioxinas/furanos, tendrd efecto en
la fecha en que se publique en el Registro Federal la
especificacion final de desempefio para dicho sistema
automatizado de muestreo continuo. Obtenga la
informacion segin se especifica en el en el parrafo
(DSHAYIN6) [ equivalente al 40 CFR
60.5220(b)(6)}y use los siguientes procedimientos:

Para demostrar el cumplimiento continuo con los
limites de emisiones para material particulado,
cloruro de hidrégeno, mondxido de carbono,
dioxinas/furanos, (en base a la masa total o en base a
la equivalencia de toxicidad), mercurio, O0xidos de
nitrégeno, bidxido de azufre, cadmio y plomo, usted
puede sustituir el uso de un sistema de monitoreo
continuo en lugar de realizar la prueba anual de
desempefio requerida en el parrafo (d)(9)(A)(D) de
esta seccion, de la siguiente manera:
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(DONAYY1)(@)

(DONA)D(1)(b)

(DO)ANN2)

Usted puede sustituir el uso de un sistema de
moniforeo continuo para cualquiera de los
contaminantes en el parrafo (d)(9)(A)(ii)(1) de esta
seccion en lugar de realizar [a prueba anual de
desempefio para los contaminantes en el parrafo
(D(I)(A)i) de esta seccion. Para determinar el
cumplimiento con los limites de concentracion de
mondxido de carbono usando el SMCE de
monoxido de carbono, la correccidn al 7 por ciento
de oxigeno no aplica durante los periodos de
encendido y apagado. Use la concentracion medida
de mondxido de carbono sin corregir para la
concentracién de oxigeno cuando promedie junto
con otras concentraciones de mondxido de carbono
(corregidas al 7 por ciento de oxigeno) para
determinar el valor promedio de 24 horas.

Usted puede sustituir el uso de un sistema
automatizado de muestreo continuo para el
mercurio o las dioxinas/furanos en lugar de realizar
la prueba anual de desempeiio para mercurio o
dioxinas/furanos en el parrafo (d)(9)(A)(i) de esta
seccion.

Si usted usa un sistema de monitoreo continuo de
emisiones para demostrar el cumplimiento con un
limite aplicable de emisiones en el pairafo
(d)(9)AXii)(1) de esta seccidn, usted debe usar el
sistema de monitoreo continuo de emisiones y
seguit  los requisitos especificados en el
(d)(5)(A)(ii). Usted debe medir las emisiones de
acuerdo con el 40 CFR 60.13 para calcular los
promedios aritméticos de 1 hora, corregidos al 7
por ciento de oxigeno (o bidxido de carbono).
Usted debe demostrar el cumplimiento inicial
usando un promedio de estos promedios
aritméticos de concentraciones de emisiones de 1
hora en bloques de 24 horas, calculadas usando la
Ecuacion 19-19 de la seccion 12.4.1 del método 19
del 40 CI'R Parte 60, apéndice A-7.
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(DONAD3)

(DONAXI(3)(a)

(dONA)(ID)B)@)(7)

(dONANIDB) @)

(DONA)IDH(3)(b)

(DAY

Si usted usa un sistema automatizado de muestreo
continuo para demostrar el cumplimiento con un
limite aplicable de emisiones en el parrafo
(dXN(A)(i)(1) de esta seccidn, usted deberd:

Usar el sistema automatizado de muestreo continuo
especificado en el 40 CFR 60.58b(p) v (¢), y medir
y calcular emisiones promedio corregidas al 7 por
ciento de oxigeno (o bidxido de carbono) de
acuerdo al 40 CFR 60.58b(p) y su plan de
monitoreo.

Usar los procedimientos especificados en el 40
CIFR 60.58b(p) para calcular los promedios de 24
horas para determinar el cumplimiento con el
limite de las emisiones de mercurio de la Tabla 1
de esta regla,

Usar los procedimientos especificados en el 40
CFR 60.58b(p) para calcular los promedios de 2
semanas para determinar el cumplimiento con el
limite de emisiones de dioxinas/furanos (en base a
la masa total o en base a la equivalencia de
toxicidad), de la Tabla 1 de esta regla.

Actualizar su plan de monitoreo como se especifica
en el 40 CFR 60.4880(¢). Para sistemas
automatizados de muestreo continuo de mercurio,
usted deberd usar las Especificacion de Desempefio
12B del apéndice B del 40 CFR Parte 75 y el
Procedimiento 5 del apéndice I del 40 CFR Parte
60.

Excepto por lo que dispone el parrafo (d)(9WANV)
de esta seccidn, usted debe completar su evaluacion
inicial de desempeiio requerida bajo su plan de
monitoreo para cualquier sistema de monitoreo
continuo de emisiones y sistema automatizado de
muestreo confinuo de acuerdo al programa
especificado en su plan de monitoreo. Si
anteriormente  usted estaba demostrando el
cumplimiento a través de una prueba anual de
desempefio (o de acuerdo a las pruebas menos
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(d)(O)(AXiii)

(DHO)A)ii)(T)

(DO)Aii)2)

(DO AiD3)

(dD)O)(AXv)

frecuentes para los contaminantes segtin se provee
en el parrafo (d)}(9)(A)()(3) de esta seccion), usted
debe completar la evaluacion inicial de desempefio
requerida bajo su plan de monitoreo en el (d)(8}D)
para el sistema de monitoreo continuo antes de usar
el sistema de monitoreo continuo de emisiones o ¢l
sistema automatizado de muestreo continuo para
demostrar el cumplimiento. Su evaluacion de
desempefio debe ser realizada usando los
procedimientos y  criterios de aceptacion
especificados en el (d)(8)(D)(1)(3).

Para demostrar el cumplimiento con los limites de
emisiones de [a equivalencia de toxicidad de las
dioxinas/furanos en el parrafo (d)(9}(A)(i) o (ii) de
esta seccion, usted debe determinar la equivalencia
de toxicidad de las dioxinas/furanos de la siguiente
manera;

Mida la concentracién de cada isémero emitido de
dioxina/turano, desde los fetraclorados hasta los
octaclorados, usando el Método 23 del Cadigo 40
de las Regulaciones Federales (CFR) Parte 60,
apéndice A-7.

Para cada isomero de dioxina/furano (desde los
tetraclorados hasta los octaclorados) que se mida
de acuerdo con el parrafo (d)(9)(A)iii)(1) de esta
seccion, multiplique la conceniracién del isdmero
pot el correspondiente factor de equivalencia de
toxicidad que estd especificado en la Tabla 5 de
esta regla.

Suma los productos calculados de acuerdo con el
parrafo  (d)(9)(A)(iii)(2) de esta seccion para
obtener [a concentracion fotal emitida de
dioxinas/furanos en términos de su equivalencia de
toxicidad.

Usted debe someter un informe anual de
cumplimiento, seglin  se especifica en el
(d)(6)(B)(iii). Usted debe someter un informe de
desviaciones segin se especifica en el (d)(6)(B)(iv)
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(DA

(DENA) V)

(d)O)(B)

para cada instancia en la que usted no cumplié con
cada limite de emisiones de la Tabla 1 de esta
regla,

Si usted demuestra ¢l cumplimiento continuo
usando la prueba de desempefio, segin se
especifica en el parrafo (d)(9)(A)(i) de esta seccidn,
entonces aplican las disposiciones de este parrafo
(D{9)(A)(v). Si un evento de fuerza mayor estéd a
punto de ocurrir, ocurre, o ha ocurrido para el cual
usted tiene la intencién de presentar un reclamo de
fuerza mayor, usted debe notificar al
Administrador por escrito segun estd especificado
en el (d)(6)(B)(vii). Usted debe realizar la prueba
de desempefio tan pronto como sea practico luego
de que ocurra el evenio de fuerza mayor. El
Administrador determinard si se otorga o no la
extension del plazo para la prueba de desempefio y
le notificara a usted por escrito de la aprobacion o
desaprobacion de la solicitud para una extension
tan pronto como sea practico. Hasta que una
extensién de la fecha de entrega de la prueba de
desempefio sea aprobada por el Administrador, .
usted permanecerda estrictamente sujeto a los
requisitos de esta regla,

Luego de cualquier solicitud inicial del (d)}(8)(D)
para los requisitos alternos de moniforeo para el
cumplimiento inicial, usted puede
subsecuentemente solicitar pardmetros alternos de
monitoreo al Administrador segiin se especifica en
el 40 CFR 60.13(i) y el parrafo (d)(8)}D)(v).

Usted debe  monitorear sus  pardmetros
operacionales continuamente segun se especifica
en el parrafo (d)(9)(B)(i) de esta seccidn, y cumplir
los requisitos de los parrafos (d)(9)(B)(ii) y (iii) de
esta seccion, de acuerdo a los requisitos de
monitoreo y calibracién en el (d)(5)(B). Usted debe
confirmar y reestablecer sus limites operacionales
seglin se especifica en el parrafo (d)}(9)(D)(iv) de
esta seccidn.
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(DB

(DOB)I(D)

(DOBYD)

(DOIB)D(2)(=)

(DEONBYDE)@)(7)

(DOUB)D)@)(#)

(DOBDE) @)D

Usted debe  monitorear los  parametros
operacionales que se especifican en los péarrafos
(DOXB)IX1) y (()2) de esta seccidn
continuamente usando el equipo de monitoreo
continuo de acuerdo a los procedimientos
especificados en el (d)(5)(B) o los establecidos en
el (d)(2)C). Para determinar el cumplimiento,
usted debe usar los periodos para sacar promedios
de los datos que se especifica en la Tabla 6 de esta
regla (excepto el tiempo de alarma del sistema de
deteccion de fugas de la casa de bolsas) a menos
que se establezca un perfodo diferente para sacar
promedios bajo el (d)(2)(C).

Usted debe demostrar que la unidad SSI cumple
con los limites operacionales establecidos de
acuerdo a las secciones (d)(2)(C) y (d)(8)(B)(i) y el
parrafo (d)(9)(B)(iv) de esta seccion para cada
parametro operacional que sea aplicable.

Usted debe demostrar que la unidad SSI cumple
con los limites operacionales para los sistemas de
deteccion de fugas en las bolsas de la siguiente
manera;

Para los sistemas de deteccion de fugas en las
bolsas, usted debe calcular ef tiempo de alarma de
la siguiente manera:

Si una inspeccion del filiro de tela demuestra que
no se requiere ninguna accion correctiva, no se
calcula ningtin tiempo de alarma.

Si se requiere accion correctiva, cada tiempo de
alarma se contara como un minimo de 1 hora.

Si se toma més de 1 hora para iniciar la accidon
correctiva, cada tiempo de alarma (por ejemplo, el
tiempo que la alarma suena) se contard como el
tiempo real que usted se fomo en iniciar la accion
correctiva.
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(DOB)D2)(b)

(DOB)(ii)

(dDO)(B)(iii)

(DONBY(Iv)

(dOB)(Ev)(1)

Su tiempo méximo de alarma es igual al 5 por
ciento del tiempo de operacidn durante un periodo
de 6 meses, segin estd especificado en el

(d)(2)(B)(iii).

La operacion por encima del méaximo establecido,
por debajo del minimo establecido, o fuera del
rango permitido de los limites operacionales
especificados en el parrafo (d)(9)(B)(i) de esta
seccién, constituye una desviacién de sus limites
operacionales establecidos bajo esta regla, excepto
durante las pruebas de desempefio que se realizan
para determinar el cumplimiento con los limites de
emisiones y operacionales o para establecer nuevos
limites operacionales. Usted debe someter el
informe de desviaciones que se especifica en la
seccion (d)(6)(B)(iv) para cada instancia en la que
usted no cumpli6 con uno de sus Imites
operacionales establecidos bajo esta regla,

Usted debe someter el informe anual de
cumplimiento que se especifica en la seccidén
(d)(6)(B)(iii) para demostrar el cumplimiento
continuo.

Usted debe confirmar sus limites operacionales de
acuerdo al parrafo (d)}(9)(B)(iv)(1) de esta seccion
o reestablecer los limites operacionales de acuerdo
al parrafo (d)(N(B)(iv)(2) de esta seccidon. Sus
limites operacionales deben ser establecidos para
que pueda asegurar el cumplimiento continuo de
los {imites de emisiones. Estos requisitos también
aplican a sus requisitos operacionales para su plan
de monitoreo de fuga de emisiones que se
especifica en la seccidn (d)(2)(B)(iv).

Sus limites operacionales deben estar basados en la
data operacional registrada durante cualquier
prucba de desempefio que sea requerida en el
(d}9(A)(D) o cualquier evaluacion de desempeiio
que sea requerida en la seccidn (d)(9)A)(ii)(4).
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(DO)B)v)(2)

(DONC)

(N

(dOUCX(i)

Usted puede repetir la prueba de desempeiio en
cualquier momento para establecer nuevos valores
para los limites operacionales que aplicaran de ese
punto en adelante.

Inspecciones del dispositivo de control de
contaminaciéon del aire y las reparaciones
necesarias.

Usted debe realizar una inspeccion anual de cada
dispositivo de control de la contaminacion del aire
que se use para cumplir con los limites de
emisiones, de acuerdo a la seccidon (d)(5)(A)(iii),
no mas de 12 meses después de la altima
inspeccidn anual del dispositivo de control de la
contaminacion del aire,

Todas las reparaciones necesarias se deben haber
completado dentro de los 10 dias operacionales
luego de una inspeccion del dispositivo de control
de la contaminacion del aire, a menos que usted
obtenga una aprobacion por escrito  del
Administrador estableciendo una fecha en la cual
se deben completar todas las reparaciones
necesarias para la unidad SSIL.
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Regla 102 del RCCA
Definiciones

Los términos que se usan en esta regla, pero que no estin definidos en ella,
estan definidos en la Ley de Aire Limpio y en el 40 CFR 60.2,

Administrador significa (1) Para las unidades cubiertas por un plan Federal,
el Adminisirador de la EPA o su representante autorizado. (2) Para las
unidades cubiertas por un plan estatal aprobado, el director de la Junta de
Calidad Ambiental (JCA) de Puerto Rico o su representante autorizado.

Fuente afectada significa un incinerador de lodos de aguas residuales segin
se define en el 40 CFR 60.5250.

Defensa afirmativa significa, dentro del contexto de un procedimiento de
cumplimiento, una respuesta o defensa presentada por el demandado, sobre
la cual el demandado tiene la carga de la prueba, y cuyos méritos son
independientemente y objetivamente evaluados en un proceso judicial o
administrativo.

Chimeneq de desvio significa un dispositivo que sc utiliza para la descarga
de los gases de combustion para evitar dafios graves en el equipo de control
de la contaminacion del aire o de otros equipos.

Sistema automatizado de muestreo continuo significa el total del equipo y
los procedimientos para la toma de muestras de manera automatica y la
recuperacién/andlisis de las muestras para determinar la concentracién o la
razon de emision de un contaminante tomando una muestra integrada
simple o multiples muestras integradas de! contaminante (o gas diluente)
para un andlisis especifico en o fuera del local; la(s) muestra(s) integrada(s)
que se toma(n) es/son representativa(s) de las emisiones en ¢l momento en
que se toma la muestra seglin se especifica en los requisifos
cotrespondientes.

Sistema de monitoreo contimio de emisiones (SMCE) significa un sistema
de monitoreo para medir y registrar de forma continua, las emisiones de un
contaminante de una instalacion afectada.

Sistema de Monitoreo Continuo (SMC) significa un sistema de monitoreo
continuo de emisiones, un sistema automatizado de muestreo continuo, un
sistema de monitoreo continuo de pardmetros u otra forme de monitoreo
manual 0 automético que se use para demostrar de manera continua el
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cumplimiento con las regulaciones correspondientes segun se definen en
esta regfa. El término se refiere al total del equipo que se usa para tomar y
preparar (si aplica) muestras, para analizar, y para proveer un registro
permanente de los parametros de las emisiones o de los procesos.

Sistema de monitoreo continuo de pardmetros significa un sistema de
monitoreo para medir y registrar las condiciones operacionales asociadas
con los sistemas de dispositivos de control de la contaminacién del aire de
manera continua (por ejemplo, temperaturas operacionales, presion y
energia).

Precipitador electrostatico o precipitador electrostdtico himedo es un
dispositivo de control de la contaminacion del aire que usa ambas fuerzas
eléctricas y agua, si aplica, para remover contaminantes en los gases de
salida de la chimenea de un incinerador de lodos de aguas residuaies.

Incinerador de lodos de aguas residialesexistente es un incinerador de
lodos de aguas residuales cuya construccion comenzo en o antes del 14 de
octubre del 2010.

Incinerador de lechos fluidizados es un dispositivo cerrado en el cual la
materia organica y la materia inorganica de los lodos de aguas residuales
son quemados sobre una cama de particulas suspendidas sobre el gas de la
camara de combustion,

Malfuncionamiento significa cualquier falla sabita, infrecuente y no
razonablemente prevenible del equipo de control de aire y equipo de
monitoreo, equipo de proceso o de un proceso en operar de una forma
normal o usual Fallas que son causadas, en parte, por pobre mantenimiento
u operacidén descuidada, no son malfuncionamientos.

Modlificaciones (para propositos de la Regla 405(d)) significa un cambio al
las unidades SSI existentes que se haya hecho luego del 21 de septiembre
del 2011 y que cumple con uno de dos criterios:

(1) El costo cumulativo de los cambios sobre la vida de la unidad se
excede del 50 por ciento del costo original de construir e instalar la
unidad SSI (sin incluir el costo del terreno) actualizado al costo
actual (en ddlares actuales). Para determinar qué sistemas estan
dentro de los limites de la unidad SSI que se usa para calcular estos
costos, vea la definicion de Unidad SSI.
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(2) Cualquier cambio fisico en la unidad SST o cambio en el método de
operacion de la misma que aumente la cantidad de cualquier
contaminante del aire que se emita y para los cuales la seccién 129 o
la seccion 111 de la Ley de Aire Limpio ha establecido estandares.

Incinerador de lodos de aguas residuales modificado significa una unidad
SSI existente que se haya modificado, segin se define en esta seccion.

Incinerador de miiltiples soleras es un horno circular de acero que contiene
un nimero de soleras refractarias y un eje central rotatorio; con brazos
limpiadores que se extienden del gje central, disefiados para que lentamente
raspen el lodo de la solera. Los residuos deshidratados entran por la parte
superior y se mueven hacia abajo a través del horno de una solera a la otra,
empujados por los brazos limpiadores.

Dia de operacion significa un perfodo de 24 horas entre las 12:00 de la
media noche y la media noche del dia siguiente durante el cual cualquier
cantidad de lodos de aguas residuales es quemada en la unidad SSI en
cualquier momento,

Material particulado (para propésitos de la Regla 405(d)) significa el
material particulado que puede ser filirado y que es emitido por las
unidades SSI segtin se mide por ¢l Método 5 del 40 CFR Parte 60, apéndice
A-3 o el Método 26A 0 29 del 40 CFR Parte 60, apéndice A-8.

Fuente de energia para un precipitador electrostdtico significa el producto
del promedio del voltaje secundario de la corrida de prueba y el promedio
del amperaje secundario de la corrida de prueba a las placas de coleccion
del precipitador electrostatico.

Cambio en el proceso significa una revision significativa del permiso, pero
solo con respecto a las unidades emisoras de contaminantes especificos a
los cuales les aplica la revision propuesta, incluyendo, pero sin limitarse a:

(1) Un cambio en el proceso que se emplea en la instalacion de
tratamiento de aguas residuales asociada a la unidad SSI afectada
(por ejemplo, la inclusién del tratamiento terciario en la instalacion,
que cambie el método que se usa para disponer de los sélidos del
proceso y el procesamiento del residuo previo a su incineracion).

(2) Un cambio en el dispositivo de control de la contaminacién del aire
que se¢ usa para cumplir con los limites de emisiones de la unidad
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SSI afectada (por ejemplo, un cambio en el absorbente que se usa
para la inyeccién de carbon activado).

Residuos de aguas negras significa residuos solidos, semisolidos, o
liquidos que se generan durante el tratamiento de aguas negras domésticas
en una planta de tratamiento. Los lodos de aguas residuales incluyen, pero
no se limitan a, aguas sépticas domésticas, mugre o sélidos exiraidos en el
proceso primario, secundario, o avanzado de tratamiento de aguas
residuales; y un material derivado de los lodos de aguas residuales. Los
lodos de aguas residuales no incluyen las cenizas que se generan durante la
quema de los lodos de aguas residuales en un incinerador de lodos de aguas
residuales ni las arenillas y cerniduras que se generan durante el tratamiento
preliminar de las aguas residuales domésticas.

Razén de alimentacion de los lodos de aguas residuales es la razon a la que
los lodos de aguas residuales son alimentadas al incinerador.

Incinerador de lodos de aguas residuales (SSI por sus siglas en ingiés) es
un incinerador que quema lodos de aguas residuales para reducir el
volumen de los lodos de aguas residuales a través de la remocion del
material combustible. Los disefios de las unidades de incineracion de lodos
de aguas residuales incluyen lechos fluidizados y multiples soleras. Las
unidades SSI también incluyen, pero no estdn limitadas a, sistema de
alimentacién de lodos de aguas residuales, sistema auxiliar de alimentacidn
de combustible, sistema de pairilla, sistema de conducto de gas, equipo de
recuperacion de calor residual, si alguno, y sistema de ceniza de fondo. La
unidad SSI incluye todos los sistemas para el manejo de cenizas que estd
conectado al sistema de manejo de ceniza de fondo. El sistema de ceniza de
fondo de la unidad de combustion termina en la estacion de carga de
camioiies 0 en algin equipo similar que transfiera la ceniza a su desecho
final. La unidad SSI no incluye equipo para el control de la contaminacion
del aire o la chimenea,

Apagado (para propositos de la Regla 405(d)) se refierc al periodo de
tiempo luego de que todo el residuo de aguas negras se ha quemado en la
camara principal.

Encendido (para propdsitos de la Regla 405(d)) se refiere al periodo de
tiempo entre la activacidn, incluyendo ¢l encendido de combustibles (por
ejemplo, gas natural o petrdleo destilado), del sistema y la primera
alimentacion a la unidad.
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Desperdicio sdlido significa toda la basura, desperdicio, lodo de aguas
residuales de una planta de tratamiento de residuos, planta de tratamiento
de agua potable, o instalacién de control de la contaminacion del aire y
otros materiales desechados, incluyendo sélidos, liquidos, semisélidos o
material gaseoso contenido resultante de las operaciones industriales,
comerciales, mineria, agricultura y de actividades de la comunidad, pero no
incluye el material sélido o disuelto en las aguas residuales domésticas, o
de materiales sélidos o disueltos en flujos de retorno de irrigacion o
descargas industriales que son fuentes puntuales sujetas a permisos bajo la
seccion 402 de la Ley Federal de Control de Contaminacion de Agua,
segiin enmendada (33 U.S8.C. 1342), subproducto de una fuente, nuclear
especial o material omo se define en la Ley de Energia Atomica de 1954,
segiin enmendada (42 U.S.C. 2014).

Equivalencia de foxicidad significa el producto de la concentracion de un
isomero individual de dioxina en una mezcla ambiental y el
correspondiente estimado de la toxicidad especifica del compuesto relativa
al tetracloro dibenzo-p-dioxina, a lo que se le refiere como el factor de
equivalencia de toxicidad para ese compuesto. La Tabla 5 de esta regla
detalla los factores de equivalencia de toxicidad.

Usted (para propésitos de la Regla 405(d)} se refiere al propietario u
operador de la unidad SSI afectada.
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